DOl__SEP-lMRKS-ZOlQ-OOZtI11
MINISTERSTVO RGPSk G 552 OPERACNY PROGRAM
i’éﬁgﬁ’ém; REPUBL Ky EEE:;’,‘:::: ,f;’:;"i:;,{:;g'fm,,ﬂ O L X LUDSKE zpro
002411 70 dnia 20.05.2019, ndzov projekty: »MOPS Gemersk\? Jablonec”, kod projekty

(dalej len ,,Dodatok“)
Uzavrety medjyi

Poskytovatel’om
nazovy: Ministerstvo Pprace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky
sidlo: Spitslska 4,6,8, 816 43 Bratislaya
ICo: 00681156
konajuc;: Bc. Milan Krajniak, Minister préce, socidlnych vecf arodiny SR
V zastipenf
hazoy: Ministerstyo Vnlitra Slovenskej republiky
sidlo: Pribinova 2,81272 Bratislgy,
ICo: 00151866
konajuci - JUDr. Adela Dani§kové, generdlna riaditelka sekcie eurépskych Programoy

Ministerstva vnitra SR

postovi adresa: Panensk3 21,812 82 Bratislaya

(dalej len ,,Poskytovatel’")

a
Prijfmatel’om
nazovy; Obec Gemerskv Jablonec
sidlo: Hlavng 277,980 35 Gemersk\? Jablonec
ICo : 00318719
IC DPH: -
konajici: Jilius Agdcs, starosta obce

postovs adresa?: .
(dalej len ,,Prijl’matel"’}

( Poskytovatel’a Prijimater s Pre tcely tohto Dodatky 0znacujy dalej Spolo¢ne aj ako »Zmluvngé Strany“)



Na zdklade podnetu Poskytovatela podla &lanku 6 odsek 6.14 Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, ¢islo zmluvy: ZM_SEP-IMRK3-2019-002411 zo dria 20.05.2019
(dalej len ,zmluva“) z dévodu doplnenia ,Inych Gdajov” (tzv. ,D-udajov”) do prilohy €& 2 ,Predmet
podpory NFP“ a v stilade s €lankom 6 odsek 6.2 pismeno a), b), c) a d) zmluvy sa zmluvné strany dohodli

Ze zmluva sa meni nasledovne:

Cl. 1.
Predmet Dodatku

1.V zédhlavi zmluvy sa na zdklade zmeny Statutdrneho organu menia identifikacné udaje
Ministerstva prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky tykajice sa konajucej osoby na
znenie:
~Konajuci: Bc. Milan Krajniak, minister prdce, socidlnych veci a rodiny SR”

2.V zahlavi zmluvy sa na zadklade zmeny plnomocenstva menia identifikaéné Gdaje Ministerstva
vnutra SR tykajlice sa oznacenia plnomocenstva na znenie:

»konajuci: JUDr. Adela Daniskova, generdlna riaditelka sekcie eurépskych programov
Ministerstva vnatra SR

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani &asti uloh riadiaceho organu

sprostredkovatelskym organom zo dia 8. jula 2015 v zneni jej dodatku €. 1 zo diia 9. jila 2018

a plnomocenstva &. p.: SL-OPS-2021/001914-053 zo dria 8. aprila 2021

3. Vlanku 2 ods. 2.1 sa spojenie ,Vyzva — kéd"” nahradza spojenim ,Kod vyzvy“

4.V Clanku 3 odsek 3.9 zmluvy text ,vyméct vratenie takto poskytnutej neopravnenej §tatnej
pomoci” znie ,vymoct vritenie tejto 5tatnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajlicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,“.

5. Clanok 4 odsek 4.2. zmluvy znie:

«Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia v elektronickej podobe bude
prebiehat prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, ale iba o vyuZivanie existujdcich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu). V pripade beinej komunikdcie méie vzajomnd
komunikécia prebiehat prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu), v ostatnych pripadoch
prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v ITMS2014+, ktoré je
povaZované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy). Elektronicka
komunikdcia prostrednictvom [TMS2014+ predstavuje aj podporny spésob k pisomnej
komunikadcii. Prijimatel suhlasi s tym, aby po splneni vietkych technickych podmienok pre
zavedenie elektronickej komunikdcie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného
sposobu  komunikacie Zmluvnych strdn Poskytovatel vydal usmernenie tykajice
sa komunikécie, ktoré bude pre Zmluvné strany zédvazné.”

6. Cléanok 4 odsek 4.5 zmluvy znie:

»Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spréavy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP sa
povaziuje pre tcely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéeny dilom jeho prevzatia Prijimatefom.
Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh sprévy z kontroly v zmysle €lanku 12 odsek 2 VZP sa
povaZiuje pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéeny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh &iastkovej spravy
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z kontroly/névrh spravy z kontroly nemozno doruéit na adresu Prijimatela uvedenu v zahlavi
podla odseku 4.1 tohto ¢ldnku, pripadne ak doélo k oznameniu zmeny adresy v stlade
s Clankom 6 zmluvy, na takto ozndmend adresu, povaZuju sa tieto navrhy za dorucené diiom
vratenia nedoruceného navrhu Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked’
sa o tom Prijimatel nedozvedel (fikcia doruéenia).

7.V énku 7 ods. 7.2 pismeno c) bod (ii) zmluvy znie:

(ii) »Platnost a tcinnost cldnku 10 VZP v stvislosti s vymahanim $tatnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajlcimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU kon&i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy;“

8. Priloha €. 1 zmluvy — Vieobecné zmluvné podmienky sa rudi a v celom rozsahu nahridza
Vieobecnymi zmluvnymi podmienkami, ktoré tvoria Prilohu &. 1 tohto Dodatku.

9. Priloha & 2 zmluvy — Predmet podpory NFP sa rudi a v celom rozsahu nahradza Predmetom
podpory NFP, ktory tvori Prilohu €. 2 tohto Dodatku.

cl. n.
Zaverecné ustanovenia

1. Ostatné ustanovenia zmluvy vratane jej priloh zostavajli nezmenené.
Tento Dodatok je neoddelitefnou st¢astou zmluvy. 7
Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch s platnostou originalu, pricom po jeho uzavreti dostane
Prijimatel 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel.

4. Dodatok nadobuda platnost driom neskorgieho podpisu Zmluvnych stran a U&innost v stlade
s § 47a zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorgich predpisov, nadobuda
kalenddrnym driom nasledujtcim po dni jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri
zmluv. Ak Poskytovatel aj Prijimatel st obaja povinnymi osobami podla zdkona ¢
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zdkon o slobode informaécii) v zneni neskorgich predpisov, v takom pripade pre nadobudnutie
tcinnosti Dodatku je rozhodujtice jeho zverejnenie Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpeti Poskytovatel a o datume jeho zverejnenia informuje
Prijimatela.

5. Zmluvné strany prehlasuju, Ze si tento Dodatok preéitali a na znak sthlasu s jeho obsahom ho
vlastnoru¢ne podpisuju.

Prilohy:
Priloha €. 1 - VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2 — Predmet podpory NFP



JUDr. Adela Danitkovd, generalna riaditelka sekcie eurdpskych programov Ministerstva vnitra SR

~

Julius Agécs, starosta obce
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Europsky fond regiondlneho rozvoja

Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUT{ NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako #VZP"), ktoré su stiéastou Zmluvy o poskytnuti NFP, blizsie
upravujd prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na strane jednej Poskytovatel NFP a na strane

druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

a) pravne akty EU:
(i) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 20 17.12. 2013, ktorym sa stanovuju

spoloéné ustanovenia 0 Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde Pre rozvoj vidieka a Eurépskom

regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a3 Eurépskom namornom
arybdrskom fonde, a ktorym sa zruluje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (dalej len ako
»Vieobecné nariadenie”);
(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
(iii) Implementa¢né nariadenia, ktorymi sy jednotlivé vykondavacie nariadenia aleho delegované
nariadenia;
b) pravne predpisy SR:
(i)  Zakon o prispevku z ESIF;
(i) Zakon o rozpoctovych pravidlach;
(iii) Zdkon o finanénej kontrole a audite;
(iv) Obchodny zdkonnik;
(v) Ob¢éiansky zakonnik;
(vi) zakon €. 358/2015 7.2. o Uprave niektorych vzfahoy v oblasti $tatnej pomoci a minimélnej pomoci
a 0 zmene a doplneni niektorych zikonoy (dalej len ,,zékon o Stdtnej pomoci”);
(vii) zékon ¢&. 575/2001 7.z. 0 organizacii ¢innosti vlddy a organizicii ustrednej $tatnej spravy v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ~kompetenény zdkon");
(viii) zdkon ¢&. 343/2015 7.2, O verejnom obstardvani a o zmene a doplnenf{ niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,zdkon 0 V0"), zdkon &. 25/2006 7.z overejnom obstardvani
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskoréich predpisov;
(ix) zdkono Uctovnictve;
(x) zdkon ¢&. 315/2016 z. Z. 0 registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zdkonov v znenf neskorgich predpisov
(xi) zakon €. 305/2013 7. 7. o elektronickej podobe vykonu pésobnosti organov verejnej moci a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zdkon o e-Governmente) v zneni neskoréich predpisov.

Pojmy pouiité v tychto VzP sy Vv nadvédznosti na €lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zévazné pre cely Zmluvu
0 poskytnuti NFP, vritane vykladovych pravidiel obsiahnutych v &ldnku 1 odseky 1.2 a7 1.4 zmluvy. Povinnosti
vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku 3 st rovnako zdvdzné, ako by boli
obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.,
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suvisiet s hlavnymi Aktivitam: 2 pocporovat ich realizacw « zmysle Zmluvy o poskytnuti N = “nanéne.
Hlavnou aktivitou saprispieva « dosiahnutiu konkresm==c  wsledku 2 mz definovans = .0, ktory
predstavuje pridand hodnotu ore Prijimatela afalebe —='ovii skupinu/uiivatelov wysesho Projektu
nezavisle na realizdcii ostatmycn  Aktivit, ak zPrawsycs dokumentov nevyplyva sssmes: Uprava

Aktivita bez privlastku ,hlavnz" 2220 _podpornd”, zahffz = =.-= 3j podporné Aktivity;

ARACHNE - je Specificky nastro. =2 = okovi analyzu Gdaow = —="om urdif projekty v rdme £ =achylné na
rizika podvodu, konflikt z2u=ow = nezrovnalosti 2 kmore —3ie zwyiif efektivnost wae. : riadenia
projektov, auditu a dalej pos == zsfovanie a odhalovame zoc.odov a predchadzanie peswssem; systém
ARACHNE vytvorila Eurdpskz v o = = 2 clenskym Statom o= = cho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskor ¢o ===~ <= pracovnych dni o= «== < utoénosti rozhodne == == =~ie lehoty;
to neplati, ak sa v konkrétmo= _s=zmoveni Zmluvy o poseo NEP stanovuje odlii=s = clatnd pre
konkrétny pripad; pre poditame =2t platia pravidld uvesess « ==nicii Lehoty;

Celkové oprdvnené vydawky - wozvky, ktorych masmmass woez vyplyva z rozhossuss *=sytovatela,
ktorym bola schvdlend Ziadost = W52, a ktoré predstawu wec = “nanény rdmec pee s “oravnenych
vydavkov, ak budi vynaloi=ee suvislosti s Projektoss =@ == 23ciu aktivit Prosssss  s=cny rdmec
Celkovych opravnenych wysawkow redpektuje prawidlé vz ice z Nariadess & sssmesivym  ESIF,
z minimalnych Standardow sgrawmenosti uvedenych v Syssemme ~acen 2 ESIF, 2 Vyzwy e 2 pripadnej
schémy pomoci. Pre Gfely t=ma Imiuvy 0 poskytnuti NFP = sewiwans terminoldgia s 2 to aj pre
»Naklady” vzmysle zdkoma £ 23172002 Z.z. o (tovnictwe » mmem ~eskordich predwsss e aj ,zakon

o Uctovnictve”);

Centralny koordinaény orgam 2 =20 CKO — 0organ zodpowsss. == ==ctynu a Uoree e —aou riadenia

poskytovania prispevku zewsmseycn Strukturdinych 2 mwessimcs “andov v rame Swemei2] dohody
o vyuzivani eurbpskych Sussurzoych a investiéngch Ssmsse © -ckoch 20282000« sodmienkach
Slovenskej republiky od 17 22220 oini dlohy centrdlnehe ssersiea=cho orgame Mmoo investicii,
regionalneho rozvoja a mfarmanzace Slovenskej republisy sy & Lstrednym s Satnej Spravy
uréenym § 6 odsek 1 zakoms = = oevu 2 ESIF;

Certifikdcia — potvrdenie soramass z2konnosti, opravnensss & s s-oct a0 o u k systému
riadenia a kontroly pri reslizac: ar=oevku z eurdpskych Strumursmes & Svestiimees

Certifikalny orgdn alebc T0 - =arocny, regiondiny alebe s s oy copae s okt verejnej
spravy uréeny Clenskym oo oo o= certifikdcie. Certfea e s diohs g assovedného za
koordindciu a usmerfiowame sumes=ov zapojenych do systsmm Smamieno raceme smmaeovanie UEtov,
vypracovanie Ziadosti o ma =0 = o credkladanie Eurépses wom o = s oo komisie,
vysporiadanie finanénycs s asew =2 m3 ztitulu nezrovmaies & o s seeee - oou komisiou
a na narodnej drovni aks & w=a o o'atieb pre jednotlive semgses © sosesias s republiky

plni Ulohy certifikacnesz =ox oo 0 = =-=rstvo financii SR;

Defi — dfiom sa rozumwe Pracowmy 220, ak vZmluve o posismmes W5 e = e seedené Ze ide
o kalendérny den;

Dodavatel' — subjekt. &mmry zsmesoecuje pre Prijimatela cosswss mwarss  ssmsene prac alebo
poskytnutie sluzieb ze= =.-a #e2 z=cie aktivit Projektu m2 = s o s ného druhu
obstaravania, ktoré bole » mame Feoeecu vykonané v stlade so Zoteses ¢ s

Dokumentdcia — akavofies wmemacz zlebo stbor informac: e 0 e ooate, vrdtane
elektronickych dokumeston e Swrmat= potitadového stiboru tykames w o e s - #oicktom;

Dopliiujiice Udaje & srewsacan e 2ocznia predmetu plnenia — == . o ooy vistinnej
podobe, v ktorych sa wwasma. sooew Uce (daje k preukdzaniu cosemes s s 3tane priloh.
Prijimatel nimi prevkasue smsame 1ovarov, poskytnutie sluZieb st s S oric, ktorych
realizicia bola uhradems s s ace Preddavkovej platby uhradems s s ®manets Dodavatelovi,
a ktord bola zo stramy Fssesmes='z Uhradenad Prijimatelovi z prossssis © 0 . e rozpoCtu na
spolufinancovanie v ore s mom somers

EU - znamend Eurcosis e oot 2o = formalne kon&tituovana na Zikiade Drstaws s Sarmes=; Unii;
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Eurépske Strukturalne a investi¢né fondy alebo ESIF — spolo¢né oznaéenie pre Eurépsky fond regionaineho
rozvoja, Europsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky polnchospodarsky fond pre rozvoj vidieka
a Eurdpsky namorny a rybarsky fond;

Eurdpsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je urad, ktorého ciefom je chranit finanéné zaujmy
EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vsetkym daliim nezékonnym aktivitdm, vratane zneuZitia Uradnej
moci v ramci eurdpskych institucii, prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych
vySetrovani;

Ex ante finanéna oprava - zni¥enie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni porudenia pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného obstardvania. Nepotvrdens ex ante
finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje porugenie pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale
vyska navrhovanej financnej opravy mése byt upravend v nadviznosti na vysledok prebiehajliceho
skimania iného organu (napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéns oprava — Poskytovatel identifikuje
porusenie pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanénu opravu a k tomuto momentu sa
neviaZe prebiehajice skdmanie iného organu, ktoré by mohlo mat vplyv na vysku uplatnenej financnej
opravy, resp. konanie bolo ukonéené a finanéna oprava bola uplatnend aj v nadviiznosti na ukoncené
konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpovedd pojmu ukoné&enie Realizdcie Projektu, ako tento pojem
(ukonéenie realizécie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sicasne vzmysle Systému finan¢ného
riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizicie Projektu oznaluje ako ,ukondend operdcia“) — nastane driom,
kedy po zrealizovani vietkych Aktivit vramci Realizicie aktivit Projektu doglo k splneniu oboch
nasledovnych podmienok:

a)  Prijfmatel uhradil vsetky Opravnené vydavky vietkym svojim Dod4vatelom a svojim zamestnancom,
ak relevantné, voc¢i ktorym mal pravne zavdznl povinnost Uhrady vydavkov a tieto s premietnuté
do Uctovnictva Prijimatela vzmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a

b)  Prijimatelovi bol uhradeny/ziétovany zodpovedajtci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu — formuldr v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého Prijimatel oznamuje
Poskytovatelovi Zacatie a Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu a informaciu o datume zacatia
a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia - nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsie pravidla a podmienky uplatnitelné na vykonanie
réznych oblasti tpravy podfa vieobecného nariadenia alebo podla Nariadeni k jednotlivym ESIF;

Iné Gdaje alebo D-tidaje — meratelné hodnoty odliné od Meratelnych ukazovatelov Projektu a odli¢né od
Sledovanych tdajov Projektu. Iné udaje su Statistické data potrebné na monitorovanie prispevku Projektu
k naplifaniu ciefov horizontdlnych principov. Prijimatel bude vykazovat Iné udaje prostrednictvom
monitorovacich sprav. Zo strany prijimatela nie je potrebné vopred stanovovat ich cielovii hodnotu.

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ - informacny systém, ktory zahffia Standardizované
procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tdaje, ktoré su potrebné na transparentné
a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania NFP. Prostrednictvom ITMS2014+ sa
elektronicky vymiefaju ddaje s udajmi vinformaénych systémoch Eurépskej komisie uréenych pre spravu
eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi vnutrodtatnymi informaénymi systémami vratane
ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rémci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamend Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovand osoba - osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoénosti podla zikona
0 prispevku z ESIF a finan¢nd kontrola alebo audit podla zdkona o finan¢nej kontrole a audite, pricom vo
vztahu k zdkonu o finanénej kontrole a audite ide o povinnu osobu tak, ako je v tomto zakone definovanj;

Krizova situdcia - obdobie mimoriadnej situdcie, nlidzového stavu alebo vynimoéného stavu vyhldseného v
suvislosti s ochorenim COVID-19 a obdobie Siestich mesiacov po ich odvolani;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné dni. Do plynutia
lehoty sa nezapoéitava kalendérny def, v ktorom dolo ku skuto&nosti urcujticej zadiatok lehoty. Lehoty
urcené podla dni zadinaji plynaf prvym pracovnym diiom nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom
doslo ku skutoénosti uréujlcej zadiatok lehoty. Lehoty urcené podla ty#diiov, mesiacov alebo rokov sa
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koncia uplynutim toho kzlendirneho dia, ktory sasvojim oznafenim zhodwie sd@@em ked dodlo
k skutocnosti uréujlicej zasi210k lehoty. Ak taky kz'e~s3rny d== . —esiaci nie je, '==ots = w00 poslednym
dnom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobot. nece’. 22bo nadef pracowmsho pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Zz o itatnych sviatkoch, @fccs cracoumcno pokoja a pamatmwch @foch v zneni
neskordich predpisov, = cos ednym dfiom lehoty mesiecuc oracovny def. L=socs = == Prijimatela
zachovana, ak sa posledn, === hoty podanie poda esctme o Poskytovatela, alebe # s sasarie odovzds
na poStovl prepravu, aesc =k sa podanie pods @o =schranky Poskytovatefz % me = vZmluve
0 poskytnuti NFP alebo « #+2v~,ch dokumentoch wwedens 2k Vpripade elevomcssne oredkladania
dokumentdcie prostrednctvo~ _stredného Portalu vereme: soravy sa za moment. o ks 2dina plynut
lehota, povaZuje den e'ci == -1ihg doruenia doku—=-"_ =k nie je dohodnuss © womes-om pripade
inak;

Meratelné ukazovatele Praeitu — z3vizng kvantifikacia wystupov a cielov, kiome maw ov¢ dosiahnuté
Realizaciou hlavnych aktws == 2ty ich sledovanie mnz Urovni Projektu je déesse - senzdu riadenia
Projektu a sledovania =-- “konnosti, aktorymi sa zabezpedi dosahovamse cefiee == Grovni OP.
Poskytovatel zahrnul do © = " zvania z0znam povinnych meratelnych ukazowamsion e =idej hlavnej
aktivite vratane zadefinowzme = =ancie k horizontalnym orincipom, ktoré Prigmmane® samemul do Ziadosti
0 NFP a zaktorych plneme = »=odnotenie ndsledne Prijimatel zodpoveds v rame Sesizscie hlavnych
aktivit Projektu. Meratefne _wzrouatele Projektu odzrkadfuju skutoéné dosshewssse sew=cku na Grovni
Projektu, priradzuju sa & Sawmw= 2itivitdm Projektu a v 23sade zodpovedaji wetise *oosetu. Meratelné
ukazovatele Projektu su wwesenc | Prilohe &, 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsae « sea boli stiéastou
schvalenej Ziadosti o &2

Mikro, maly alebo stredesy soc=% zlcho MSP — znamena podnik vymedze=. . = = - 1 Nariadenia
Komisie (EU) €. 651/2014 20 17 wrz 2014 o vyhlaseni uréitych kategdrii pomos = snsine s vnutornym
trhom podfa &lankov 107 = 28 == . 2k v prisludnej schéme pomoci nie je v ma

Monitorovaci vybor — oz = 2o - adiacim 0rganom pre program v stilade = “ s £ 3 nasledujlcich
vieobecného nariadenia. kmory s vietky otdzky ovplyviiujice vykonnost s wm. w3tane zéverov

zpreskimania vykonmoss  Momeorovac vybor poskytuje konzulticie e «ybor skima
a schvaluje vietky nawr=y = on oene 27E3NU na zmenu programu. Monitorowas s e Zrogram v rdmci
ciela Eurdpska Gzemnz sooiisrics = =Zuju Clenské Stdty zddastnené na programe & ge somode s riadiacim

organom aj tretie krajmy mmes 2 2 mosvanie zUicastnit sa na programe:;

Nariadenie 1300 - naracere = ooions parlamentu a Rady (EU) €. 1300/2003 = tamemee fonde, ktorym
sa zruSuje nariadenie Rasy =% - 108s 2006;

Nariadenie 1301 - maracere = nionn parlamentu a Rady (EU) & 1300 o - = .ropskom fonde
regiondlneho rozvole 2 o oscEEmch ustanoveniach tykajlcich == == = -.z2nje dorastu
a zamestnanosti, 2 Klory s uiue naradenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - naradene Swspsteto oar amentu a Rady (EU) €. 1302/2003 s <= meni nariadenie
(ES) &. 1082/2006 o Eurtpskom soskumes ~zemnej spolupréce (EZUS). 2% e = wwmene zjednodudenie
a zlepSenie zakladz- = = mgosama eec0 20 skupeni;

Nariadenie 1303 zictn weobere mariadenie - nariadenie Eurdpskete seramerty 3 Rady (EU)
€. 1303/2013, ktorym s2 SEamows Sooloine ustanovenia o Eurdpskom Somee “szomzneho rozvoja,
Eurépskom socidinom fomde Sohemmom fonde, Eurdpskom polnohospodsrsam fonce ore rozvoj vidieka
a Eurépskom namomom 2 rytdrsiom fonde 2 ktorym sa stanovuji vicobeone wsmamoweniz 0 Eurépskom
fonde regiondineho roovois. Eersosk DR SO

a rybarskom fonde, 2 ko 2 zusue ner a0enee Rady (ES) €. 1083/2006

Nariadenie 1304 - nariadene Swrspsteno sariamentu 2 Rady (EU) € 130& 2013 = S.ropskom socidlnom
fonde a o zrueni nara

1
“"
[

Nariadenie 508 - ~z- scen Spsk=Se pariamentu a Rady (EU) & SOE/2D3& 20 dfa 15. mija 2014
0 Eurépskom namome o © wseni nariadeni Rady (E5) £ 2328/2003, (ES) ¢ 861/2006,
(ES) €. 1198/2006 2 (£5) & Sracena turopskeho parlaments 2 Rady BU) € 1255/2011;

Nariadenia k jednotivy—  sroosre— Suiturdinym a3 investicoypem fomdomm  zlebo  nariadenia
k jednotlivym ESiF - - =00 Imiuwy o poskytnuti NFP mamadesse 1300, nariadenie 1301,
nariadenie 1302, nariadenis 1304 3 EaoETe 38
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Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 2018/1046 z 18. jula
2018, o rozpocCtovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpoéet Unie, o zmene nariadeni (EU) &.
1296/2013, (EU) € 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) & 1309/2013, (EU) & 1316/2013,
(EU) & 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnutd prijimatelovi
na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvélenej Ziadosti o NFP, podfa podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, zverejnych prostriedkov vsilade splatnou pravnou dpravou (najmd zakonom
o prispevku z ESIF, zékonom o finanénej kontrole a audite azakonom o rozpoltovych pravidlach).
Maximalna vyska NFP vyplyva z rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o NFP a predstavuje uréité % z Celkovych
opravnenych vydavkov vzhlfadom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy/Vyzvania.
Skutocne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvalenych oprévnenych vydavkov vzhladom na intenzitu
pomoci pre Projekt vsulade spodmienkami Vyzvy/Vyzvania a po zohladneni daléich skuto&nosti
vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vy3ka skuto&ne vyplateného NFP méze byt rovnd alebo nis&ia ako
vyska maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najma o vydavky,
ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov, patria
do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov OP ludské zdroje, nestvisia
s Cinnostami nevyhnutnymi pre Uspesnd realizaciu a ukonéenie Projektu, alebo st v rozpore s inymi
podmienkami pre oprdvnenost vydavkov definovanych v €lanku 14 VZP), sd v rozpore s podmienkami
prislusnej Viyzvy/Vyzvania alebo su v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost - akékolvek poruenie prava EU alebo vnitroitatneho prava tykajiceho sa jeho uplatfiovania,
bez ohfadu na to, ¢i pravna povinnost bola premietnuta do Zmluvy o poskytnuti NFP, prifom uvedené
porudenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodérskeho subjektu zGéastiiujliceho sa na vykonavani
ESIF, désledkom &oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpoéet EU zataZenim vieobecného
rozpoftu Neopravnenym vydavkom. Na tcely spravnej aplikicie podmienok definicie nezrovnalosti
stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 sa pri posudzovani skutoénosti
a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obcheodny zakonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich predpisov;
Obciansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik, v zneni neskorsich predpisov;

Okolnost vyluéujiica zodpovednost alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od véle, konania alebo
opomenutia Zmluvnej strany a bréni jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, e by
Zmluvna strana tito prekazku alebo jej ndsledky odvrétila alebo prekonala, a dalej 7e by v ¢ase vzniku
zévdzku tuto prekazku predvidala. Utinky okolnosti vyluéujlicej zodpovednost si obmedzené iba na dobu,
pokial trva prekdzka, s ktorou s tieto Gcinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylutuje prekazka,
ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, & uréitd udalost je OVZ, sa pouzije tato
Zmluva o poskytnuti NFP, ustanovenie § 374 Obchodného zadkonnika a ustdlené vyklady a judikatira
k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spifiat vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zavazku po uréitd
dobu, ktoré inak je moiné splnit aktory je zakladnym rozliovacim znakom od dodatoénej
objektivnej nemoZnosti pinenia, kedy povinnost dlinika zanikne, s ohladom na to, fe dodatoéna
nemoznost plnenia ma trvaly, nie doasny charakter;

(i) objektivna povaha, v dosledku €oho OVZ musi byt nezdvisld od véle Zmluvnej strany, ktord vznik
takejto udalosti nevie ovplyvnit;

(i) musi mat taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohladu na to, & ide
o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalsie okolnosti vis maior;

(iv) neodvratitenost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze Zmluvna strana by mohla

tuto prekazku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat jej nasledky v rdmci lehoty, po
ktortu OVZ trva;

(v) nepredvidatelnost, ktori moZno povazovat za preukdzanu, ak Zmluvna strana nemohla pri uzavreti
Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekdzke déjde, pricom sa predpokladd, 7e
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m
povinnosti vyplyvajice zo vieobecne-zdvdznych pravnych predoscy 58 z=tc ooiamo ucinnych
pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému znédme.
Za OVZ na strane Poskytovatela sa automaticky povaiuje aj uzztvorer = Sioi-e —oi adnice. Za OVZ
sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisow 5% = srsimcs sitoy EU;
Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat:
Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradens Pr =ztefom | = <io<ti s Realizaciou

aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifaji pra
v flanku 14 VZP; s ohfadom na definiciu Celkovych opravnenych wy orawnenych vydavkov
moZe byt rovnd alebo niiSia ako vyika Celkowych opravnenych widzviow = < facme rouns alebo vyssia
ako vyska Schvélenych oprdvnenych vydavkov. Za Opravnené wdaviy <= oowsie . = svoavky vykazované
zjednodusenym spésobom vykazovania, pri ktorych sa ich skutoény vzm & mecee ize =

rawmemost wwdavkov uvedené

Orgdn auditu alebo OA- narodny, regiondlny alebo miestny organ vere me moc 22h0 subjekt verejnej
spravy, ktory je funkcne nezavisly od riadiaceho organu a certifikainenc = "227. « ooomienkach Slovenskej
republiky plni dlohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okre— orgamw @uctu urceného vlddou SR.
Ministerstvo financii SR pini tilohy organu auditu v stlade so Zékonom = marnine tomtrole 2 audite;
Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane Seamimého riadenia — je vsilade
so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym E3IF, orcimim _smcceniami vlady SR jeden
alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia;

b) vladaSR;

c) CKO;

d) Certifikacny orgén;
e) Monitorovaci vybor;
f)  Organ auditu a spolupracujlce organy;
g) Orgén zabezpecujtici ochranu finanénych zaujmov EU:
h)  Gestori horizontalnych principov;
i)  Riadiaci organ;
i) Sprostredkovatelsky organ;
Pisomnd forma — listinnd (papierovd) podoba alebo elektronicks mrostrecm cvom Ustredného portalu

verejnej spravy, podpisand kvalifikovanym elektronickym pogosom ez Seovanvm elektronickym
podpisom s mandatnym certifikdtom alebo kvalifikovanou elektron ce-

Platba - financny prevod NFP alebo jeho &asti;

Podozrenie zpodvodu - nezrovnalost, ktord vyvold zafatie spravmenc 2250 sudneho konania
na vnutrostatnej Grovni s ciefom zistit existenciu Umyselného spra dvodu podla €lanku 1

odsek 1 pismeno a) Dohovoru vypracovaného na zaklade élanku €3 T oy = turcpske) Unii o ochrane
finanénych zaujmov Eurdpskych spoloéenstiev. Podozrenie z podvody n= 2 totoine s trestnym &inom
podvodu podfa zdkona & 300/2005 Z.z. trestny zakon vzneni neskorich predosov. Podvod v zmysle
Dohovoru vypracovaného na zdklade €lanku K.3 Zmluvy o Europske] un o ochrane finanénych zaujmov
Eurdpskych spolocenstiev je subsumovany pod trestny &in poikodzovana finaninich zaujmov Eurdpskej
unie.

Podstatnd zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v élénku 71 viecbecneho nar adenia, ktory je dalej
precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, Slanok 2 odsek 3 335 VZP, ¢lanok 6
odsek 4 VZP) a ktory méze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych Pravnych dokumentoch
vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim orgédnom, Sprostredkovatelskym organom zlebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prisludny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny;

Podstatna zmena Projektu, ktorého sidéastou je investicia do infrastruktury zlebo investicia do vyroby,
nastane, ak vobdobi od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich rokov
od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravididch o statnej pomoci,
ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, ddjde v Projekte alebo v sdvislosti s nim k niektorej z nasledujucich
skutocnosti:
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a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej €innosti mimo opravnené miesto realizacie Projektu, t.j.
déjde k porudeniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajlicej v opravnenosti miesta realizacie
Projektu;

b) zmene vlastnictva poloZky infrastruktdry, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide o sikromnopravny-subjekt alebo organ verejnej
moci;

€) podstatnej zmene Projektu, ktorad ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho
realizdcie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu déjde
k presunu vyrobnej Cinnosti, ktord bola sicastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak Prijimatelom je
MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme 3tatnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zédklade
pravidiel o §tatnej pomoci; )

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socidlneho fondu, alebo ak sicastou Projektu nie je
investicia do vyroby, ani investicia do infradtruktury, Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha
povinnosti zachovat investiciu podla uplatnitelnych pravidiel o $tatnej pomoci, a ked'sa v ich pripade skonéi
alebo premiestni vyrobna éinnost v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach;

Vpripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socidlneho fondu, sa okrem vyssie uvedeného
za Podstatnu zmenu Projektu povaZuje zmena, ktora pocas doby Realizécie Projektu podstatnym spésobom
ovplyviuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho realizécie v porovnani so stavom, v akom bol
Projekt schvaleny, najmd taka zmena, ktord je ako Podstatnd zmena Projektu oznafena v Zmluve o
poskytnuti NFP.

Pracovny defi - der, ktorym nie je sobota, nedela alebo defi pracovného pokoja vzmysle zdkona
€.241/1993 Z.z. o §tatnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a pamatnych diioch v zneni neskorgich
predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji préva a povinnosti alebo ich zmena alebo tie:
Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek iny pravny dokument bez
ohladu na jeho nézov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania alebo schvdlenia, ktory bol vydany
akymkolvek Orgdnom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo
ktory bol vydany na zaklade a v sdvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF,
to vSetko vidy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo prévne akty EU - pre tcely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaju primdrne pramene
prava EU (najmé zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody
o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s cielom zabezpecit hladké fungovanie EU);
sekunddrne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odportéania a stanoviska)
a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Prévne predpisy SR - vieobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajlice skiimanie — prebiehajlice posudzovanie sidladu poskytovania prispevku s pravnymi predpismi
SR aEU ainymi prislugnymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami vykonavané riadiacim organom,
certifikacnym orgdnom, orgdnom auditu alebo inymi vecne prislusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre
verejné obstardvanie, Protimonopolny drad, Eurdpska komisia atd.) zdoévodu vzniku pochybnosti
0 spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly), overovania
(certifikaéného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajlice skimanie, a to a? do momentu,
pokial neexistuje pochybnost o sprévnosti, opravnenosti alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost sa
preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom zisteni;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu, ak to vyplyva z povahy Projektu (v pripadoch
kedy sa hmotne zachytitelny vystup realizicie Projektu nevyskytuje vobec, alebo su sice v Projekte po
ukonceni realizacie aktivit sprievodne identifikovatelné uréité zhmotnitelné vystupy realizacie Projektu,
aviak tieto podstatu projektu netvoria, skér sa iba vyskytuji popri nehmotnej podstate Projektu) aj
nehmotnd podstata Projektu, ktord spociva v samotnych hlavnych aktivitach Projektu - (po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizécie Projektu v pripade hmotne
zachytitelnej podstaty projektu/alebo v pripadoch kedy charakter Projektu neumoziiuje hmotne zachytit
jeho podstatu sa oznaCuje ako vystup realizicie Projektu). Zaroven plati, Ze Predmet Projektu sa vyklada
v kontexte &lanku 2.2. Zmluvy, ako podstata Projektu, ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia,
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poskytnutie alebo ine z«tw sy cosané v Projekte boli spolufinancované z %55 === = =2-- 1 2d o stavbu,
zariadenie, dokumentace ~_ v=c. majetkovi hodnotu alebo pravo, prico =ces =0 w0 =:2e zahfiat aj
viacero Predmetov Pro =t

Prioritnd os - jedna z prior® strategie v OP, ktord sa sklada zo skupiny navzz o v e soeracii (aktivit)
s konkrétnymi, meratefny= == V pripade Eurépskeho ndmorného a ryma e s s ood prioritnou

0S0U rozumie Priorita U~

Prirucka pre Prijimatefa - = . 2= sle Systému riadenia ESIF zaviznym rizac ac owmes o ktory vyddva
Poskytovatel, a ktory precstzwu = procesny nastroj popisujuci jednotlive fazy mmaiemess e orojektoy;

Prirucka pre verejné obstarawanie - je zavdznym riadiacim dokumentom w2 oo S sovatel a ktory
poskytuje dopliujuce = wev=t"_ Lce pravidld, povinnosti a informéacie ©vs = = = == uskutocnenia

verejnych obstaravan 7+ —z:='om aspbsobu uskutoénenia finanéme woes wewscn obstardvani
Poskytovatelom.

Realizécia Projektu - cocoo= oo Zacatia realizacie hlavnych aktivit #===o. & == = =2-7né ukonéenie
Projektu;

Realizdcia aktivit Proeesu - -=2 zacia vietkych hlavnych ako aj pocsers o o = ektu vstlade
s0 Zmluvou o poskyimus WFF Lue=cena definicia sa v Zmluve o poskyimos w5 s = sk je potrebné
vyjadrit vecnd stramel S22 z=o= zetivit Projektu bez ohladu na éasows =

Realizdcia hlavnych aetws #rojektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fizcee w0 v == =2y, tj. obdobiu,
v ramci ktorého Prmane’ ws U e jednotlivé hlavné Aktivity Projekte o Tatans sswisace hlavnych aktivit
Projektu, najskér wiae oo 01012014, ak vo Vyzve/Vyzvani nie je wwssese s 20 _wonfenia realizacie
hlavnych aktivt Proees. Wzemzina doba Realizicie hlavnych aktws #oawse. smsmowecs opravnenému
obdobiu stanovenemu wo vizve Vyzvani, prifom nesmie za Ziadnych skl gessener termin stanoveny
v €lanku 65 ods. 2 wS=obecneho nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ =z=0c B0 - organ Stdtnej sprévy alebo Uzemme wmo o owereny Slovenskou
republikou, ktory = wisoy nazrealizdciu operaéného programu = mpewess = nie operacného
programu vsulace so z2sacdou riadneho finanéného hospodarema sale S 5 vseobecného
nariadenia. Radac organ = —e"vany’/ pre kazdy OP. V podmienkzc= =5« . n = ~ =zeona o prispevku z
ESIF uréuje jednotiee Riadiace organy vidda SR, ak v tomto ustanowsns e s swstiene ok Ak je to ucelné,
Riadiaci organ mal= wormat 2 orostrednictvom Sprostredkovatelskene sepame

Riadne — uskutaimene orawneho) dkonu vsulade so Zmluvou o pessssmus W% arawmymi predpismi SR
apravnymi 2kt U 23 Priruckou pre Ziadatela v ramci Vyoww"Wemssme @ = arioh, Priruckou pre
Prijimatefz ®rruivou ore vereiné obstardvanie (ak relevantné), pre s e somod, ak je stdastou
projekiu poseytmute pomocd, Systémom finanéného riadena Sememas casen: ESIF a Préavnymi
dokumentm

Schémy $t3tmes pomoc 2 schémy pomoci "de minimis”, spolocme & s ey pomoci” — zavdzné
dokumenty. «iors wompexne upravuju poskytovanie pomoc esmesiesss @ emcoe podfa podmienok
stanowvenych v zakoee o $t3tnej pomoci;

Schvalena Fadost o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu sk bole swaless Poskytovatelom v ramci

konaniz o Zadost w owysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku z E5F 2 s » s o« Soskytovatela;

Schvalens ocprawmens vydavky — skutoéne wvynaloZené, ocofwscsess e =oczzané Opravnené

valené Poskytovatelom vramc predlosesses Sasees o platbu; s ohfadom
prawmenych vydavkov, vyika Schvdlenych oprawmesses susiman == o rovnd alebo niZéia
~vch wydavkov. Za Schvélené opravnens wwsawss w0 sswsww = wwdavky vykazované
ZjednoduSeny sposobom vykazovania, ktorych vynaloZenie s2 mesrslms

Skupinz wydawkow — wwdavky rovnakého charakteru zoskupens =a s s Mimisterstva financif SR,

Klonyme 52 wstamoww i podrobnosti o postupoch Uétovania. Skumes s ecavkov sU definované
prostrecmuctworn Ciseindka opravnenych vydavkov, ktory teoe selsme & Meesacického pokynu CKO
na programows obdobie 2014 - 2020 ¢€. 4 k dlselnlku opravnemsch st

S-aeocnrane tze Pro;ektu - meratel‘né hodnoty océ*-e 20 e meo wwzzovatelov Projektu,
MTwt Semmwane s Srojektu je potrebné

ponch=mee @ Smpem grogramu v zmysle Planu
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hodnoteni OP ['Z na programové obdobie 2014-2020. Prijimatel bude vykazovat Sledované Udaje Projektu
prostrednictvom monitorovacich sprav ,vyrocéna” a »zavereénd,” a to formou prilohy k uvedenym spravam;

Sprdva o zistenej nezrovnalosti — dokument, na ziklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti, v jednotlivych tadisch Vyvoja nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatelsky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej spravy, samospravny
kraj, obec alebo ind pravnicka 0soba, ktord ma odborné, personalne a materidlne predpoklady na plnenie
uritych uUloh RO podfa €lanku 123 odsek 6 vieobecného nariadenia a vstlade s § 8 zakona o prispevku
Z ESIF v stilade s poverenim podfa pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V silade s uznesenim vlddy ¢. 229 zo dfia
14. méja 2014 je SO pre operaény program Ludské zdroje (dalej aj ako »0OP%), ktory vykondva tlohy v mene
ana ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahffia poskytnutie pomoci, SO kond ako vykondvatel
pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie dloh SO je predmetom zmluvy
ovykondvani ¢asti (loh Riadiaceho organu Sprostredkovatelskym organom  av nej obsiahnutom
plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opraviiujuceho SO na konanie voti tretim osobam, ktora
je zverejnend v CRZ;

Systém riadenia eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov na programové obdobie 2014 - 2020
alebo Systém riadenia EXIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje stihrn pravidiel, postupov a ¢innosti,
ktoré sa uplatriuju pri poskytovani NFP a ktoré su zavizné pre vietky z(iastnené subjekty; pre dcely Zmluvy

’

0 poskytnuti NFP je zavizna vidy aktualna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO

Systém finanéného riadenia Strukturainych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného
a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 - 2020 alebo Systém finanéného riadenia - dokument
vydany Certifikaénym orgdnom, ktory predstavuje sthrn pravidiel, postupov a Cinnosti financovania NEP.
Systém finanéného riadenia zahfia finanéné planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realiziciu toku
finanénych prostriedkov, dctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finanénych vztahov vogi Slovenskej republike a voti Eurdpskej komisii; pre ucely Zmluvy
0 poskytnuti NFP je zdvizna vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financif SR;

Stdtna pomoc alebo Pomoc — akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho rozpoétu SR alebo
akoukolvek formou zverejnych zdrojov podniku podfa &lénku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktord

v . v , rut_ v

Ulastnici projektuy — osoby priamo zdéastiujlice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF (napr.
frekventanti vzdeldvacich programov, Ucastnici socidlnych programov), priom plati, %e na kajdého
ucastnika Projektu sa viaju vydavky projektu. Uéastnikmi projektu nie su ¢lenovia projektového timu
(riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socidlni pracovnici a pod.) ani osoby ciefovej skupiny, ktoré
vyuZivaju vysledky projektu, ale nezicastiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych
na vydanie publikdcii pouZivatelia tychto publikacii);

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona & 431/2002 Z.z. o u&tovnictve. Na ucely
predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,ZoP“) (refundacia — priebeina platba ziétovanie zalohovej platby)

je rovnocenna faktiram, povaiuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapocitania pohladavky a zavizku.

Udriatelnost Projektu (alebo Obdobie Udriatelnosti Projektu) - dodrianie podmienok vyplyvajcich
z prisludnej Vyzvy a élanku 71 vieobecného nariadenia najma pre udrZanie (zachovanie) vysledkov Projektu.
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V pripade vyzvy zameranej na miestne obéianske poriadkové sluzby (MOPS) v obciach s pritomnost zriadené v silade s |
a Korona te merel sa v zmysle ¢lanku 71 odsek 1 vieobecného nariadenia Obdobie Udrzatelnosti F v platnom zneni alet
nesleduje. a o doplnenfi zadkona

4 5 o : . - e e e sa eurdpske zo
Ukoncenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej realizicie P P skup

- ; . 5.3 - Sl B ; % ; Za verejnopra

Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukonéend v kalendéarny def, kedy Prijimatel kum JORFavAy suk

spini niziie uvedené podmienky: Viddny audit — sgh
21 fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu; cinnosti zameranych

e : : S s S e ; o finan¢ne;j
o1 Fredmet Projektu bol riadne ukonceny/dodany Prijimatefovi, Prijimatel ho prevzal a ak to nej kontrole

; . i . . 2y . uzndvany i
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachyti vanych auditorsk
spinenie tejto podmienky preukazuje najma: Vydavky vykazovane
neuplatiiuje sa; - v ¢lanku 67 odsek 1 pi

preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/ingm vhodnym dokumentom, | zJednodusenym spésc
podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ind hnutelna vec, prav Vyzva na predkladan
na majetkovd hodnota, pritom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou Vyzva/Vyzvanie - vycl
musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatefom a uvedenie Predmetu projektu do Prijimatel v postaver
2k Je to s ohfadom na Predmet Projektu relevantné), alebo; Vyzvou/Vyzvanim pre

~=uplatiiuje sa; Zatatie realizicie hlay

“ym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym sp hlavnej Aktivity Projek:
~olyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so stihlasom Pr (i)

i ] ; ; G : neuplatiuje sa,
funkineny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej ¥iadosti o NFP,

(i) vystavenia prv
dcinnosti  prve
s Dodavatelom,

“¢ Zecmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, spinenie podmienky Prijimatel preukazu
- % odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s u

27 wo wtoremu doslo k ukonceniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom stucastou uv
~wool Fromatela je dokument odévodiiujlci ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projekt
- = “om uvedeny. (iv) zacatim riesenia

(iii) zacatia poskytoy

; ; : s S s . v]  zadati ia U
“4 me Froeet wacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre téely Ukonéenia realizacie hlavny: V) catia plnenia (

“roeis sowzio e 2a splnend jej spinenim pre najneskér ukonéovany Ciastkovy Predmet Projektt (Vi) zacatia realizicil
s ot sifzene splnena aj pre skor ukoncéené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost ¢ podradit pod bo
ssmiess =cootivych Aktivit Projektu za Géelom dodriania lehdt uvedenych v Prilohe & 2 NFP,

podla toho, ktora zo s|

=0Ty weaecen 2 realizacie hlavnych Aktivit projektu su uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnu Pre vylienie nedoro

Jomiemie reaizacie vietkych Aktivit Projektu - predstavuje ukonéenie realizécie vietkych Aktivit <!rga‘lizécii VO nie je R
z=vazkom Prijimatela podfa ¢ldnku 2 ods. 1 VZP druhd veta najneskér do 3 =Ktivit Projektu nevyvc
e hlavnych aktivit Projektu.

Zacatie realizcie hlavny

JWO - ras or= werené obstardvanie zriadeny 1. janudra 2000 na zaklade zdkona & 263/¥YS2vkov, s vynimkou po
D wers o cooar=eani 3 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov; FrE0, resp. po realizicii

. . . . ) . oodmienok opravnenost
Vias — wrame - == s casom plnenia ur€enom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predp) vzp.

SeTeoT siioon ©0 = v Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve/Vyzvani, v Priru¢ke pre Prijimatela, v Pri .
GErEE fosarsian = 2k relevantné), v prisludnej schéme pomoci, ak Projekt zahrfia poskytnuti'zacat'e_ Verejného obst:
¢ Sysieme fmamimeno rzdenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;  ¥E7€in€mu obstaravaniu

#Ens sodis taeonz & 25/2006 Z.z.; aksavZmluve o poskytnuti NFP uvddza pojen charakter zékazky pc
SSeiEseEmeE seno D o vieobecnom vyzname obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych pres
STESL TE vorirse oostupy obstardvania podlia Zdkona o VO, zahffia aj iné druhy obstaravan
SSevsie s meszace Lc= pod zdkon o VO, ak ich pravne predpisy SR pre konkrétny pripad pripus
TENEIey Zooe § Lo D214 zdkona o VO alebo zékazky vyhlasené osobou, ktorej verejny ob odoslanie oznal

versime sastarawanie 2 ebo VO - postupy obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac pod®  PredloZenie dokume

ori Verejnych obsta
/erejného obstarjva

i I | . , odoslanie oznj
@ mete Soanomoo oozt edkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych préac a poskytnu =t
= zverejnenie, ale

spustenie proce

VETE moorEeTy sumest - «aidy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom vzmysle &ldnku 2 oc
£ smermics Surtpseene ceczmentu a Rady (EU) 2014/24/€0 z 26. februdra 2014 o verejnom o
20 meten smesmos © D004/18/ES vplatnom zneni a kaidé eurdpske zoskupenie Gzemnej #79% 127 odsek 1 nariadenia

St



Vyzva na predkladanie Ziadosti o Poskytnutie NFP alebo Vyzvanie na predloZenie Ziadosti o NFp alebo
Vyzva/Vyzvanie - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorého
Prijimatel v postaveni Ziadatela Vypracoval a predlofil Fiadost o NFP Poskytovatelovi, urcujlicou
Vyzvou/Vyzvanim pre Zmluvné strany je Vyzva/Vyzvanie, ktorej kéd je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy;

Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k za¢atiy realizicie prvej
hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym driom:

(i) neuplatriuje sa,

(i) vystavenia Prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo nadobudnutim

Gcinnosti Prvej  zmluvy o dodani tovaru  uzavretej s Dodavatefom, ak prisluina zmluva,
s Doddvatelom, nepredpokladd vystavenie pisomnej objedndvky alebo

(i) zaéatia poskytovania sluzieb tykajticich sa Projektu , alebo
(iv) za&atim riegenia vyskumnej a/alebo vyvojovej Ulohy v ramci Projektu, alebo
(v) zadatia plnenia uloh oprévnenych prijimateloy Projektu, alebo

(vi) zacatia realizécie inej &innosti vramci prvej hlavnej Aktivity v silade s Vyzvou, ktord nemosno
podradit pod body (i) aZ (v) a ktor je ako hlavng Aktivity uvedens v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

Zacatie Verejného obstara‘vania/obstarévania alebo zaéatie VO -

nastane vo vztahu ku konkrétnemu
Verejnému obstaravaniy uskutoénenim prvého 7 nasledovnych tikonoy:

a) predlofenie dokumentécie k vo na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takéto kontrola vzhlfadom na
charakter zdkazky povinnd, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykondvand prva ex-ante kontrola sa za zacatie
Verejného obstaravania povazuje:

(i) odoslanie ozndmenia o vyhldseni Verejného obstardvania, alebo

(ii) odoslanie oznamenia pouZitého ako vyzva na sita? alebo Vyzvy na predkladanie ponik na
zverejnenie, alebo
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(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom:

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon &. 357/2015 Z.z. o finanine womtro = 2 audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zikon o verejnom obstardvani alebo zdkon oVO alebo ZVO - zzvon - 343 2015 Zz. overejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskori ch predoisos

Zakon €. 25/2006 Z. z. — zakon ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarzvan 2 o z—eme = doplneni niektorych

zakonov v zneni neskorsich predpisov (G¢inny do 17.04.2016);

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu doromens

podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom s2= © )
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékofvek mé muere men e 2k 2by Prijimatel mal
moinost sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho wows . = =oc —azu wyplyvat prava
a povinnosti, oboznamit a zosuladit sjeho obsahom svoje Zrrmcss z2zoom=m= 210 od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorsieho okamihu, od ktorého Zverejnen, #r=u=y 220 === nzdobida Géinnost,
stanowene osobvme podmienky, ktoré su

2 r c«umenty osobitne
=cneho nariadenia

a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice ore mesmc oo ec

aimplementaénych nariadeni tykajlice sa informovania a pubicty s o oo == . nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhladom na kontext mdze v Zmluve o poskytnut W55 cootws oo forme podstatného
mena, pridavného mena, slovesa alebo pri¢astia v prislusnom gramzt oo “are oo fom ma vidy vysdie
uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formulars 320 2 sowmmon oriloh, na zaklade
ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnit NFP, t.j. prostriedky EU 2 meno rozpodte ma2 spolufinancovanie

v prislusnom pomere. Ziadost o platbu vypracovéva a elektronicky ocose s srosess = om elektronického

formulara v ITMS2014+ vzdy Prijimatel;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — dok

o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklzce oskytowans’ woiatiuje pohladavku
z prispevku voci Prijimatelovi, ktory ma povinnost vysporiadat finanins vz a- JE0e ankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRUIMATELA

1 Prijimatel sa zavdzuje dodriiavat ustanovenia Zmluvy o poskyinus NFF tae 250 =0 Feooee realizovany
Riadne, Vas avsulade sjej podmienkami a postupovat pri 822 soc 2o Sroe=. = odbormou
starostlivostou. Prijimatel sa zaroven zavézuje zrealizovat vietiy At vty Sro e =2 meai e 20 3 mesiacov
od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

2. Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realizéciu aktivit Proeet. 2o comsz-0 22 podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuie Pro et comocos Doczeztelov alebo inych
zmluvne alebo inak spolupracujicich oséb, zodpoveda za Rez z2c. =« #-o =vt. zwoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel nie je v Ziadnej faze Realizdcie aktivit Proekiu zocoowsc~, 1= zkekolvek porusenie
povinnosti Prijimatela vo€i jeho Doddvatelovi alebo akejkolvek trete osone poc efajuce] sa na Projekte.
ledinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu & Proeets = 50 matel

3. Prijimatel je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projekiu necoi o k Podstatnej zmene Projektu.
Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusen = I uwy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast vsilade sélankom 10 VZP =z v sulade scélankom 71 odsek 1
vieobecného nariadenia vo vySke, ktord je imernd obdobiu, pocas kioreho doslo k poru$eniu podmienok

v disledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

4, V désledku toho, ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti o NFP podla zdkona
o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel a podmienky obsiahnuté v schvalenej #iadosti o NFP
boli vsilade s § 25 zékona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je
mozna len vynimocne, s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela méze byt schvdlena postupom a za podmienok
stanovenych v élanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejsiu zmenu iba v pripade, ak:
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a) vjej dosledku nedédjde k porudeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli definované
v prisludnej Vyzve/Vyzvani, to znamend, #e aj novy Prijimatel bude spifat vietky podmienky
poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia prispevku, za
ktorych bol vybrany Projekt s pédvodnym Prijimatelom v postaveni ziadatela, a

c) tdto zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podla élanku 2 odsek 2.2 zmluvy a na
lcel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu, pricom Prijimatel musi preukdzat,
Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpedi, e tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatefom, osobitnym pravnym
tkonom, ktorého G&astnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto
Prijimatela, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala
byt novym Prijimatelom, univerzalnym pravnym ndstupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ast v sdlade s &lankom 10 VZP a v sulade s ¢ldnkom 71 odsek 1
vieobecného nariadenia vo vyike, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok
v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

G Neuplatiuje sa.

6. Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovaf si vietku potrebnu sicinnost na plnenie zavizkov z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak m& Zmluvna strana za to, ze druhd Zmluvnd strana neposkytuje
dostatoéni pozadovani sticinnost, je povinn4 ju pisomne vyzvat na ndpravu.

7. Prijimatel’ je povinny uzatvirat zmluvné vztahy vsuvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi stranami
vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neuréi inak.

8. Prijimatel je povinny riadit sa aktudlne platnou verziou Manudlu pre informovanie a komunikéciu pre
prijimatelov v rdmci ESIF pre OP Ludské zdroje zverejnenou na webovom sidle SO (dalej len ,Manual pre
informovanie a komunikaciu®).

9. Prijimatel je povinny poskytnit Poskytovatelovi vietku sticinnost potrebnu na overenie dodrZiavania zakazu
tzv. dvojitého financovania Projektu (resp. vydavkovych poloziek) podia &ldnku 65 odsek 11 vieobecného
nariadenia, ato predovietkym vo forme poskytnutia relevantnych dokumentov, podkladov a informacii.
Porusenie tejto povinnosti Prijimatela bude povazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
podla Elanku 9 odsek 4 pismeno b) bod xix) VZP.

10.  Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast pri nedodrZani povinnosti hospodarneho vynakladania
verejnych prostriedkov, vzhladom ktomu %e ide o porusenie finanénej discipliny podla zakona
o rozpoctovych pravidlach a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

€lanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

Neuplatfiuje sa.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM INFORMACII
1

. Prijimatel je povinny poéas platnosti a Gé&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat
Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a dalSie udaje potrebné na monitorovanie Projektu
vo formdte uréenom v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytovatelom, a to:

a) Dopliiujlice monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu;
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu Projektu;

¢) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizdcie aktivit Projektu (,,vyroéna“) a monitorovaciu spravu
Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu (,,zaverecnd”).

2 Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi spolu s kazdym zl¢tovanim zalohovej platby alebo
s kazdou priebeinou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Doplfiujice monitorovacie udaje
k Ziadosti o platbu®. Ak Prijimatel nepredloZi Ziadnu Ziadost o platbu spifiajucu podmienky podla

? Prirucka pre prijimatela
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predchadzajice; wety @ Sesies mesacow od nadobudnutia GEinness s Sumssns %7P a zaroveri
eSte neboli napineme pammesiy we zesanie monitorovacej spraws S ~ Zrijimatel je
povinny predic3® Sossmeamine sformdciu 0 stave Realizaoe S =ntifikovanych
problémoch a riziacs se S s & = Z288ich informacidch v so - vo formate
stanovenom Poskytosansiom Wlmaracmz monitorovacia sprava : = =2 uplynutia 6
mesacnej lehoty sSammwemes « men acssxu. Prijimatel je zéroves =oe vrozsahu
podfa tohto odsstw & mwme Sssweucs terminov, ak o to Pos

Prijimatel je powsss s Sesicuce activit projektu predios
Projektu (,,wroisa™) & sl &aencameho roka od 1.1. roks
januara roks s=L ®wem mmem oy je rozhodujlci pre

waciu spravu
wameskor do 31.
~o=vy Projektu

(-, vyro€nd®), j= masletes w ge s v ktorom nadobudla Gé =2; ak Zmluva
0 poskytnuti NFF s Smmost neskor ako 1.1. roku m = ~==va Projektu
(,,vyrotna®) obsamuss S o e od nadobudnutia Uinnoss =00, v pripade

ak k Zacativ realmsce S e Projektu doslo pred
NFP, od Zaiatia seslis Sl st=wet Projektu, do 31.12. roks
sprav Projekte s ®uumane’ wykazuje Sledované ldaje
v prilohe €. 1 Pr=smss s W= _=ory je prilohou €. 2 Zi

Prijimatel j= powsss @ W =» oo ckondenia Realizdcie
zéveretne) 2oF palle s s & mectto skutoCnosti nastane s
sprévu Progsems | S Momcorované obdobie mond
obdobie od S el & guskytnuti NFP alebo, v pripade §
Projektu cofis sees st 45mnosti Zmluvy o poskytnes
Projektu, oo s e m=zizicie aktivit projektu.
Projektu s promsless _Ssesssing” #rgmatel vykazuje Sledows
aktivitu w pelmme £ © S socoory NFP, ktory je prilohow

Neuplatfue =

Prijimatef = s sl ®ssnytovatelovi informacie o
vrozsahs I0=mmee e Soskygtovatefom.  Prijimatel @
ITMS201&8= i Smawesan=’z 0 zalati a ukonceni mes
Prijimatef j= s Sssiaane orostrednictvom ITMS2018=
dni ukonC=ms SEEE S skcvit Projektu a kalend ]
je povinmy pemEReSESNen TMED014+ poskytovaf Udaje o
urienych Solmeeien. e Sacost Poskytovatela je Pri
termine snSema Salssm—toe oredlofif aj iné info
2 postawemim Sl © Ssslic=cou  Projektu, Géelom
5 UCelom Prmssie. sl WSmwmictva, a to aj mimo posk
kZiadosS Sl @eesseme monitorovacich spraw
O MONEDNDEENNE e Projektu podla prvej ved

Prijimatsf = s Sessiaane oisomne informovat Pe = akéhokolvek
stidneho, sl s saweeho konania vodi Priji st vyludujlcich
zodpowetinm SRS Ssmemacs opravnenych os6b na =ripadne inych
kontrolmsch . S @ mwcs skutocnostiach, ktoré ~=zlizéciu aktivit
Projcias SNSNES S & a5= Projektu. Prijimatel je @ ~vatela o zacati
3 ukonCe=n RTINS Smmame = konkurzu, redtrukturs = zacie, ako aj
O vsiupe Sl e = =) ukondeni. Prijimatel je =la o zavedeni
OzOr2emeEnm el e Tun="<] SPravY.

Prigmans S mmmm— s gresnost, spravnost, pravdivost @
Poskytowamsie. Smsmmssamce soravy Projektu podliehags
Doplfuliceth s asmov k Ziadosti o platbu n
o plathe T S asmesstrativnej finanénej
0 frace amrow o s

O zmenie® DS 8 ®mescu je Prijimatel  povineg

POCTETEN S e £ zmluvy. Rovnako tak je
O Imych SRERES— e 2k ustanovuje Zmluva o

o poskytnuti
—aonitorovacich
~=vn( aktivitu

: oredloZzenim
—onitorovaciu
~ _=verecnd”) je
~=mych aktivit
= zvnych aktivit
acich sprav
~ «2idd hlavnd

~ovni Projektu
wostrednictvom
ity Projektu.
= xalenddrnom
=ctu. Prijimatel
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s charakterom
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informacii
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='om. Kontrola
olou Ziadosti
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- ozsahu podla
“oskytovatela aj
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10.

11.
12.

13.

cla
i

2

Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informécie viazuce sa k Projektu aj nad ramec
rozsahu stanovenom v odseku 1 pismendach a) ai d) tohto ¢&lanku a Prijimatel je povinny v lehotach
stanovenych Poskytovatefom tieto spravy a informacie poskytnut.

Neuplatfiuje sa.

Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani
stavebnych préac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej plathy
Prijimatefom Dodévatelovi, a to zaslanim zuctovacej faktiry a pripadne dalsej podpornej dokumentacie
vo formate Dopliujtcich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat
Poskytovatefa o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie véak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatefom.

Poskytovatel je opravneny pre potreby monitorovania a hodnotenia na trovni operacného programu
pozadovat od Prijimatela poskytovanie informacii o &tatistickych udajoch Projektu. Za tymto ucelom je
Poskytovatel opravneny dopliat resp. menit povinnosti Prijimatela spojené s poskytovanim informacii
(napr. Iné udaje, Sledované tidaje) sposobom podla €lanku 6 odsek 6.2 pismeno d) zmluvy.

nok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Prijimatel je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost o prispevku,
ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a komunikacie uvedenych v tomto glanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
a Pravnych dokumentov. Povinnosti Prijimatela podia predchadzajlcej vety sa z gasového hladiska uplatriuju
podas platnosti a Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aj v pripade, ak Vyzva/Vyzvanie umoziiuje Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu v case predchadzajicom Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
skutoéne zagal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred uéinnostou Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Prijimatel sa zavdzuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané na verejnost
budd obsahovat nasledujtce informacie:

a) odkaz na Europsku (niu a znak Eurépskej tnie v sdlade s pozadovanymi grafickymi Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujucich oznaceni
EFRR — Eurépsky fond regiondlneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond ak je Projekt financovany
7 viac ako jedného fondu, odkaz podla predchadzajlicej vety moze prijimatel nahradit odkazom na ESIF
— Eurdpske Strukturédlne a investiéné fondy;

c) LogoOPLZ;

d) Vyhlasenie v zneni ,Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurépskeho socialneho fondu v ramci
Operacného programu Ludské zdroje “.

Ak ma Prijimatel zriadené webove sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu uverejnit na svojom
webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciefov a vysledkov Projektu. Rozsah informacie
zverejnenej na webovom sidle Prijimatefa musi byt primerany vyske poskytovaného NFP a musi

sdoraziiovat finanénd podporu z Eurdpskej dnie. Vietky povinné informacie si uvedené v Manuali
pre informovanie a komunikaciu.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpetit pocas Realizacie
aktivit Projektu indtalaciu doCasného putaca na mieste realizacie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spotiva vo financovani infradtruktdry alebo stavebnych ginnosti.

Dotasny puta¢ musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste fahko viditefnom verejnostou.

Prijimatel je povinny nahradit do¢asny putaé uvedeny v odseku 4. tohto &lanku VZP stalou tabulou alebo
stalym putacom, alebo umiestnif stalu tabulu alebo stély putaé v pripade Projektu splfajuceho podmienky
v tomto odseku, bez ohfadu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov
po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost umiestnenia stdlej tabule alebo staleho putaca
sa vztahuje na pripady, ak Projekt, ktory splia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
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b) Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobess ~frastruktury
alebo stavebnych ¢innosti.
Stala tabula alebo staly pita& musi byt dostates > viditelnom
verejnostou.

6. Prijimatel sa zavazuje uviest na docasnom putas =acie uvedené
vodseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade doéz: ~.7aca aj néazov
a hlavny ciel Projektu. Prijimatel je povinny =: =dzajlcej vete
spolu zaberali najmenej 25% do¢asného putaca,

7 V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienis 7% je Prijimatel
povinny zaistit informovanie verejnosti peca e Projekt je
spolufinancovany z ESIF minimdlne umiestnes — =10 na mieste
lahko viditelnom verejnostou, ako su vstupme acie v zmysle
Manualu pre informovanie a komunikaciu.

8. Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primes: “rojektu z EFRR
alebo KF je Prijimatel povinny zabezpeéit, aby ¢ “=zlizacia aktivit
Projektu zamerana boli informovani o tom. = > fondu alebo
fondov.

9. V pripade malych reklamnych predmetov s= - = tohto ¢lanku
VZP nepouiiju. Pri takychto malych reklammyc = USB kiig) je
prijimatel’ NFP povinny umiestnit iba znzk = _wiest odkaz na
prislusny ESIF sa neuplatriuje), pricom minimaing ~ 2 vynimoénych
pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, n= ~ezmesti odkaz
na EU, je povolené poutif len znak EU.

10.  Prijimatel sa zavizuje uvadzat vo vietkych o «toré sa tykajd
Realizacie aktivit Projektu a s uréené pre wees ; ~w.ch listin alebo
inych dokumentov potvrdzujtcich Géast na = ~w=dené v odseku
2. pismena a) aZ d) tohto &ldnku VZP, s wym =wa ~ #oektom, kde sa
Prijimatel zavizuje uvadzat informacie - o vzp. UOttovné
a obdobné doklady (napr. faktlry, vyplatre - somzcovat v zmysle
odseku 2. tohto &lanku VZP.

11.  Poskytovatel je opravneny uréit blizéie tec oo 2daviek v oblasti
informovania a komunikdcie v Manuali pre -

12. Ak Poskytovatel neuréi inak, Prijimate’ "= o coztrenia vooblasti
informovania a komunikacie obsiahnuty «

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE w¥s:

1. Prijimatel sa zavazuje, 7e potas Realizac = Posenr

a) Neuplatfiuje sa; -

b) Predmet Projektu, jeho ¢asti 2 ine o
zhodnotil v rdmci Projektu z NFP zieee -

(i) bude pouiivat vyluéne pri vikame
poskytnuty, svynimkou pripass.
prenechanie prevadzkovan =

Ziadosti o NFP alebo vsilade -

pomoci, ak su relevantné:

== obstaral alebo
z NFP“):

=z ktory bol NFP
“r2ekiu je vhodné
= oodla Schvélenej
= ucich sa Statnej

(i) ak to jeho povaha dovoluje =z
prisludného pravneho precoe
postavenia (napr. Zdkona o .=
postup pri aplikdcii vynimie«

(iii) nadobudne od tretich csas =
obstardvania uvedenych «Zamen -
bol nadobudnuty od tretich seie =

e =tku pri dodrzani
=70 Statutarneho
= nestanovuja iny

oo _oov a podmienok
z NFP, ktory
== ~ovy majetok sa
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nepovaiuje taky majetok, ktory Prijimatel uz predtym, €o ilen z Casti vlastnil, mal u seba ako
detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah andsledne ho opat priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na ¢asovy faktor;

(iv) ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel oznadi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli byt zamenené s inou
vecou od ich nadobudnutia pocas Realizécie Projektu; uvedena podmienka sanedotyka
povinnosti vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a &lanku 5
VZP:

(v) bude nadobldat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dufevného vlastnictva
(autorského préva, prav slvisiacich s autorskym pravom aprava priemyselného vlastnictva,
vratane préava z patentu, prava na ochranu designu, préva na ochranu tzitkového vzoru, prava ku
know-how) (dalej vo vieobecnosti aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva“), na zdklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi
vyplyvat splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na zaklade
zmluvy, ktorej G¢elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpedenie vytvorenia diela alebo
iného préva dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel
ako nadobudatel' musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuji vieobecne-zavizné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouiit dielo alebo vykondvat priva z priemyselného
vlastnictva v stvislosti s Projektom na zdklade vecne, miestne a &asovo neobmedzenej,
vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu dodavatefa prevoditelnej, v pisomnej forme
vyjadrenej licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudl Ziadne obmedzenia
Prijimatefa pri pouzivani diela alebo privykonavani iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatoény alebo osobitny suhlas
autora na uplatiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatoény alebo osobitny sthlas
majitefa préva na vykondvanie iného prava duevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v désledku ¢oho bude Prijimatel opravneny vietky prava dusevného vlastnictva
nerusene a neobmedzene aplikovat, uZivat, poiZivat, 3irit, rozmnoZovat, prepracovat,
spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a chranit a nakladat s nimi na fubovolny Ggel, pripadne v
rovnakom rozsahu ich previest ¢i poskytnut Ciastoéne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takdto licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienet¢ne.

2. Vzmluve podfa bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdodavatelov Doddvatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na zaklade
zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiceho diela alebo iného existujliceho prava
duSevného vlastnictva (vrtane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo
zhotovené podlia poZiadaviek Prijimatela aktoré savrovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijimatel ako nadobddatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to
nevyluCuji vieobecno-zdvazné pravne predpisy kogentnej povahy, poufit dielo alebo
vykondvat prava z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnuf
icel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatogné
ndklady vztahujlce sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo z dévodu pouizivania autorského diela. Za ticelom dodrzania podmienok uvedenych
v predchadzajucej vete je Prijimatel povinny vyuZit vietky moZnosti, ktoré mu umoZiiuje
pravny poriadok, vratane Upravy udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohladneni
Standardnych licenénych podmienok vztahujicich sa na dodavany majetok, ktory
je predmetom duSevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP neméZe byt bez predchddzajiiceho pisomného suhlasu Poskytovatela pocas
Realizacie Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu;

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku alebo &iastoéne,
s vynimkou vyplyvajticou z odseku 1 pismeno b) bod (i) tohto &lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou
z Vlyzvy/Vyzvania;
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c) zatazeny akymkolvek prdvom tretej osoby s s & e == nemd vplyv
na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti %% s S e o Trojektu podla
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy;

d) zataZeny zaloZznym pravom v prospech trete, saoe

Prijimatel je povinny akdkolvek dispoziciu sMasis s 0 e a7 po udeleni
predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovate’= & « s e . = mky uvedené
v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku, alebo vo vztahu ¥ taem e 0 . - =ominieva, Je sa
na nich nevztahujl odseky 1 a 2 tohto ¢lanku. V ermase & e o = ~adobudnutym
z NFP povinne podlieha Verejnému obstardvanic. = =0 = == = =0 obstaravani
vzmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Prawmsss S e o=l overf sdlad
tohto obstardvania so zdkonom 0 VO a pravidlam: wessssss S s == pred vydanim
pisomného stihlasu. Poskytovatel mbZe udelif sthias & S S e« ssesu 1 pismeno b)
bod. (i) a (ii) avodseku 2 pismend a) a b) tohto Sl & NI S st Cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, icie s S i wtinec Takyto sthlas
moze byt udeleny vylu¢ne v pripade, ak ide 0 majetok, S S —————"eutne vyvolanych
Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a ktory z dovoioe s or=dpisoch alebo
vo Vyzve/Vyzvani nemdze spliiaf podmienky uvedens S ) @ (9) a v odseku 2
pismena a) ab) tohto Clanku 6 VZP, hoci vykomames SRS S s tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Sl M S Supescs (ide napriklad
0 tzv. vyvolané investicie). O stihlas podfa tohto ocssts 5 S —" cricom sUéastou
Hiadosti je dosledné vecné oddvodnenie spinenia pocsmi . e #oskytovatel Ziadost
o suhlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatefa podfa odseku 1 pisomems S —— 1 pismend a) aZ d)
tohto danku mdZe v zavislosti od rozsahu poruSenia 2 S I E—— = %57 ku ktorému sa
porulenie povinnosti viaZe, predstavovat Podstatme s S e s = 2=finiciu uvedent
v danku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 a5 & s Sl S e sece na vedomie, Ze
scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenschame M e eych ako trhovych
podmienok méZe zakladat Stdtnu pomoc v zmwse Sl 0 e e e EU, prisludnych
pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v s S S & e 2nit alebo vymacet
vratenie takto poskytnutej Statnej pomoci spoie © e e - cmom vyplyvajicim
z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych e & S & e o %ER alebo jeho East
dotknutt konanim alebo opomenutim Prijimatefs s e e e e sdlade s Elankom
10 VZP.

Prijimatel sa zavdzuje poskytnut Poskytovate'ow 2T S esetku dokumentéciu
vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realizdciou a#=wt S . e o= Poskytovatelovi
a prislusnym orgdnom SR a EU pravo na pouite= S S sy sUvisiace s touto
Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohfadneni autorskscs & s e e

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ossssass © 0 i . e e pravneho dkonu
vsuvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP Ses s s o asu Poskytovatela
vzmysle odseku 3 tohto &ldnku VZP, sa powaius & s s s o poskytnuti NEP
a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho éasf v s e 0

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, e Majetos sas s 0 . o sozhodnutia podfa
vieobecne zdvdznych pravnych predpisov SR le= « v & & s e - ockonu rozhodnutia
Poskytovatel, MF SR alebo Urad vlddneho aud <.

nok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSET

Prijimatel je opravneny previest priva apowssss = s s o =z iny subjekt iba
s predchddzajicim pisomnym sthlasom Poskytowanss s . . o= oy tykajliceho sa
vyznamnejdej zmeny, za silfasného spineniz pomwst S ol D ocseky 3 a4 VZP
a podmienok uvedenych v prisludnej kapitole Systemu S e . e oo s odévodnenou
Ziadostou o suhlas s prevodom prav apovinmost = Ssie s e sesos Poskytovatelovi
doklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienck e L e e = sasiedne opravneny
vyZiadat od Prijimatela akékolvek dokumenty aeme w e e s cich informécii
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a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel je povinny
poskytnut Poskytovatelovi pozadované dokumenty, informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora
nesmie byt kratdia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spédsobom uréenym Poskytovatefom. Ak Prijimatel
neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informdcie vyziadané podla predchadzajlcej vety
v stanovenej lehote, Poskytovatel stihlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel
neudeli so zmenou v osobe Prijimatela sthlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci Poskytovatelovi nadalej
vnezmenenom rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel vnadvdznosti na §531 anasl. Obéianskeho
zakonnika, bez ohladu na akékolvek zavézky Prijimatela vo&i tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav
bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho sdhlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti
Prijimatela sa povaZuje za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast v stlade s éldnkom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Strukttry Prijimatefa (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spolognosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnti zmenu Projektu v pripade, ak tato
zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve/Vyzvani a zérover tato zmena
nebude mat Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle &lanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok
6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel povinny oznamit Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej Struktdre Prijimatela
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel je opravneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat od Prijimatela akukolvek Dokumentaciu
alebo poziadat o poskytnutie doplfujucich informdcii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu skutoénosti,
¢i zmenou vlastnickej Struktdry Prijimatela doglo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je povinny
poZadovanu Dokumentéciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote aspdsobom uréenym
Poskytovatefom tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentdcie, vysvetleni a informécii vyZiadanych podfa
predchddzajiicej vety vstanovenej lehote, predstavuje porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je
Poskytovatel opravneny uplatnit voéi Prijimatelovi zmluvnd pokutu podla €lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postlipenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylu€uje, bez ohladu na pravny
titul, prévnu formu alebo spdsob postiipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi Poskytovatefom a Prijimateflom na zéklade Zmluvy
o0 poskytnuti NFP (najmi zmluvy o zriadeni ziloného prava) z Poskytovatela na iny orgdn zastupujtci
Slovenski republiku, tento organ automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatela
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umozfiujd prislusné pravne predpisy SR upravujlce jeho
pbsobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti st
upravené v Systéme finanéného riadenia.

nok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat schvdleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukonéit
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Véas v terminoch uvedenych v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP. Prijimatel je povinny pri zamyifanej zmene terminu Ukoné&enia realizicie hlavnych aktivit Projektu
podat Ziadost o zmenu a postupovat v silade s ¢ldnkom 6 odsekom 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukazat spinenie podmienok Ukonéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajtcich z definicie Ukongenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Deri Zalatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hldseni o realizacii aktivit Projektu
(formuldr v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat Poskytovatel'ovi do 20 dni od zaéatia prvej hlavnej
Aktivity uvedenej v bodoch (i) a2 (vi) definicie Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Ak Vyzva/Vyzvanie umo?fuje Zalatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu v case
predchadzajicom Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel skutoéne zacal s Realiziciou hlavnych
aktivit Projektu pred déinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatefovi Hldsenie
o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formuldra ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
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V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelow Taiare mea o nlavnych aktivit
Projektu prostrednictvom zaslania Hldsenia o realizacii aktivit Projekte « TWri0ie- o= Zaéatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje def, ktory je uvedeny v tabufke & S el © 2 Zmluvy 0 poskytnuti
NFP ako planovany denfi Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu (ore 2o zemcamang mesiaca), a to
bez ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel sk soime as
Prijimatel je oprédvneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu. 2« Sz sae = 2um oh aktivit Projektu
brani Okolnost vylucujlca zodpovednost, ato po dobu trvania OVZ Cas srvams 007 <2 nezapoditava do
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom viak Realizaciz ~zvmicn 20 “rojektu musi byt
ukoncend najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnencst pocis srswmcs 2oy EU, t.j. do 31.
decembra 2023. Poskytovatel nazdklade ozndmenia Prijimatelz o oo me =07 zabezpedi upravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnut NFF Sracmes oo Zoory NFP). Postup
podla tohto odseku 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytowase’ sora s, coskytovanie NFP
z dévodu OVZ (odsek 6 pismeno c) v spojeni s odsekom 11 pismeno b) tonte Zame. 75
Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projexiu 2 w oroace 2« 53 Poskytovatel
dostane do omeskania:

a) svykonanim tdkonu alebo postupu, ktory realizuje podfa tejto Zmiuwy = sosky=mes NEP alebo na jej
zdklade sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac zko 30 &= encarnych dni, ato
po dobu omeskania Poskytovatela; vpripade, ak tato Zmluva o oosesmos N2 alebo Pravne
dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanowu s lehotu na wkonanie tkonu
alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavif Realizaciu hlawnwch skt Projekiu po marnom
uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovate! povnnost 2252¢ konat  pripade 70P sa lehota
uvedend v predchédzajlicej vete poéita odo diz splatnost Z0P uwedens v danku 132 vieobecného
nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeikan e Poskyiouzie’s 1oy nens Prijimatelom. V pripade, Ze
Poskytovatel vykond predmetny ukon alebo postup, 2fom. kedy s2 dozvedel o vykonani tohto tkonu
alebo postupu je Prijimatel povinny pokraovat v Realizaci hlavnych aktivit Projektu alebo

b) swvykonom finanénej kontroly verenen 2 podla clanku 3 VZP, ato po dobu omegkania

Poskytovatela.

[}
(]
£y
v

b

Doba Realizécie hlavnych aktivit Projekiu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene b) vyssie
predfzi o ¢as omeskania Poskytovatelz, pricom viak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena
najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra

2023.

[&}

Prijimatel' Bezodkladne po vzniku OVZ zlebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala
skutocnost podia odseku 4 tohto clanku VZP, pisomne ozndmi Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto &ldnku VZP.
V pripade vzniku OVZ podfa odseku 3 a/alebo skutoénosti podla odseku4 tohto &lanku Prijimatel
v plsomnom ozndmeni uvedie skutoénosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, alebo skuto&nosti podla odseku 4,
datum vzniku OVZ alebo skutoénosti podfa odseku 4, k éomu priloZi prislu$nd dokumentaciu preukazujlcu
vznik OVZ alebo skutoénosti podfa odseku 4. Doruéenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju ucinky
pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak boli spinené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto
¢lanku VZP, to viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podfa odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel Poskytovatelovi jednoznacne
preukdze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skori vznik pisomne akceptuje. V oznameni
0 pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu zddévodov podla odseku 3 tohto &anku VZP
Prijimatel uvedie, Ci sa pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, e sa pozastavenie Realizicie
hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel v ozndmeni uvedie
nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podfa nazvu jednotlivych hlavnych
aktivit uvedenych v Rozpotte Projektu, ktory tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke
¢. 8 v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie st $pecifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, 7e pozastavenie sa
tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hladiska opravnenosti vydavkov nastévaju
Gcinky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku:

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podfza odseku 4 pismena a) tohto éldnku,
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d)

a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako deri pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti
leh6t na preplatenie podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismena a) tohto ¢lanku
v pripadoch nestvisiacich so ZoP alebo do$lo k uplynutiu lehdt stanovenych touto Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajticeho tkonu alebo postupu
a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defl po uplynuti
tychto lehét;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podfa odseku 4 pismeno b) tohto &lanku,
doslo kuplynutiu leh6t stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi
na vykonanie zodpovedajliceho (konu alebo postupu a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako defy
pozastavenia prvy kalendarny def po uplynuti tychto lehét (prvy defi omegkania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poékytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ z dévodov uvedenych
v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

6. Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a)

b)

c)

e)

f)

g)

h)

i)

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, a to a? do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela;

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel neodstuipil
od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela;

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to a? do doby zaniku tejto okolnosti:
toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa na aktivitu
alebo jej ¢ast vykonand v ramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo k G&inkom pozastavenia
Projektu podla odseku 5 tohto ¢ldnku, ato ajvpripade, ?e k vynalofeniu takéhoto vydavku
Dodévatelovi do3lo aZ v ¢ase po vzniku téinkov pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto &ldnku;

az do doby, kym vznikne riadne zabezpeéenie zavizkov voéi Poskytovatelovi stvisiacich s Realizaciou
aktivit Projektu v zmysle €lanku 13 ods. 1 VZP;

v pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo s konanim
o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit Projektu alebo
v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatelovi, osobam konajticim v mene Prijimatela alebo inym
osobam v priamej suvislosti s Projektom;

vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na drovni konkrétnej
Vyzvy/Vyzvania, v rdmci ktorej Prijimatel podal Ziadost o poskytnutie NFP, bez ohladu na porusenie
prdvnej povinnosti Prijimatelom;

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov podla
¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeine obsahuju zistenia, ktoré vyZaduju doéasné

pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu napreukdzanie porudenia pravnej povinnosti
Prijimatelom;

v pripade, ak dodlo k zadatiu konania tykajliceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej s vnitornym
trhom alebo neoprévnenej pomoci v nadvdznosti na €ldnok 108 Zmluvy o fungovani EU, najmad konania
tykajuceho sa neozndamenej alebo protiprévnej pomoci podla ¢ldnku 4 odsek 4Nariadenia Rady (EU)
¢. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla na uplatriovanie &lanku 108 zmluvy o fungovani
Eurdpskej Unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala &lenskému &tatu
pozastavit akukolvek protiprdvnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlu¢itelnosti pomoci
so spolo¢nym trhom.

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych rokov.

Poskytovatel mdZze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov stym suvisiacich, v pripade

vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde v primeranej lehote poskytnutej
Poskytovatefom, Poskytovatel je opravneny vstlade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanéného
riadenia a na to nadvazujlcimi Pravnymi dokumentmi odstdpif od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finanént opravu &asti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené podmienky podla

odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doruéenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastdvaju ucinky pozastavenia
poskytovania NFP.
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13.

14.

10.

11.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym sowszccn v zmysle odseku 6
alebo 7 tohto €lanku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP neuves = comireine Aktivity, ktorych sa
pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, e ddide & ausomatckemu pozastaveniu

Realizicie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade necos
svojich povinnosti podfa Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatefovi nevzs
ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto &iznes

“w

== =meikania s plnenim
-~= pravo ztakéhoto

plati a Prijimatel sije vedomy asuhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklacs podes cbdobia pozastavenia
Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi powaiowame 2 opravnene, pretoie
nevznikli potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (€lanok 14 odsek 1 psmenc 2 WIP), resp. nevznikli
na podporné aktivity, ktoré vecne stvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projekte ®ecfe Realizécia hlavnych
aktivit Projektu je vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takio wymaciene vydavky nebudu
Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohfadu n teto soweoss Promatelovi vzniknut
najma v suvislosti s jeho zmluvnym vziahm = oskytowatel wommameni 0 pozastaveni
poskytovania NFP podla odsekov 6 a 7 tohto dlanku uwviedo! konkretne Aktaety ktorch sz tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dosledky uvedene v tomio odseku S s2 hyka L en v omamen seegenyoh Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel je powinny, 2k ho oto Prgmats polaca posky '\ut mu vietku
pozadovant nevyhnutni sicinnost v silade so Zmiuvou poskyinut NFP na 1o, 2Dy Py ~—aztel bol schopny
opit pokracovat v Riadnej Realizac aktvt Pro =et

Vydavky realizované Prijimatefom pofas obdobia pozastawenia Realzace hlawnych aktivit Projektu sa
nebudi pokladat za opravnené wydaviy, 2 to ani wydavky vziahujuce s2 na podporne Aktivity vecne suvisiace
s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu vtej asti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky

realizované Prijimatelom, ktore 2 prilohy €. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod castou Projektu,
ktorej realizicia nebola pozastav advaznosti na oznamenie Prijimatela podla odseku 5 tohto €ldnku
VZP. Z hladiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6
pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel ma za to, ze:

a)  odstranil zistené poruseniz Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si vzmysle odseku 6 tohto ¢lanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pismen f) az i) odseku 6 tohto
glanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sicasne nedoslo
k poruseniu povinnosti Prijimatefla, alebo

b) doslo kzaniku OVZ, ktoré su vzmysle odseku 6 tohto clanku prekdzkou pre poskytovanie NFP
zo strany Poskytovatela, alebo

¢)  odstranil Nezrovnalost v zmysle odseku 7 tohto €lanku;

je povinny bezodkladne doruéit Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy
o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny
ikon alebo akakolvek povinnost Poskytovatefa vyplyvajica pre neho zPrdavnych predpisov SR alebo
z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajdcich sa Nezrovnalosti a zaroven podfa overenia
Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju
skuto&nosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismend a) a c) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
automaticky nepredlzuje odobu, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi
z tohto dévodu nevznika ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto &lanku VZP sa Poskytovatel zavazuje Bezodkladne obnovit
poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie prekazky, ktora
ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, ¢i trva tato prekaika, a to postupom uvedenym
vtejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Prévnych
dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatefom. Na ten ucel je Prijimatel povinny
na potiadanie Poskytovatela preukazat dodrziavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajlcich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy/Vyzvania alebo zmluvnych zévazkov tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych vztahov s Dodavatefom.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto Lcinky spojené (§ 374 odsek 3
Obchodného zékonnika). Zanik prekaiky, ktord ma povahu OVZ. je Primatel povinny jednoznacne
preukazat a ozndmit Poskytovatelovi.
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nok 9 UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukonéit riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukonenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
a zaroven splnenim zdvédzkov oboch zmluvnych strdn, ¢o potvrdzuje schvalenie Monitorovace] spravy
Projektu ,zaverecna” Poskytovatelom, pri¢om zévézky sa povaiujii za splnené podla ¢lanku 7 odsek 7.2.
zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou Zmluvnych stran,
odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstlpit v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, e pre odstipenie od Zmluvy
o0 poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344
anasl. Obch. zék.), ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strdn,
ktorym sa nahradzaju zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela v Case uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat
s prihliadnutim na tcel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti,
za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, e druhd Zmluvna strana nebude mat zaujem
na plneni povinnosti pri takom porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP;

b) Na dcely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatela povaZuje najma:
i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sti¢asne nepéjde o OVZ;

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti
NFP (najmé v €lanku 6 zmluvy, v €ldnku 1, v &ladnku 2 odseky 3 a 5 a v &ldnku 6 odsek 4 VZP) ako
aj vzmysle vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdciu
Podstatnej zmeny zo strany Orgdnov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane
finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené;

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené
vo Vyzve/Vyzvani; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho hladiska spinena, ale inym spdsobom, ako bolo
uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP;

iv)  poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla &lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak udalost
alebo skutocnost, ktor(i Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy povaZovana
za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povazovana za podstatné porugenie zmluvy, ma
tak zavaZne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Géel Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo ciel Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit;

v)  poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich  informécii Poskytovatelovi v stvislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP poéas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania
Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym zdkladom je skuto&nost, ie Prijimatel
nekonal dobromyselne alebo v suvislosti stymito informaciami Prijimatel’ vykonal ukon
v stvislosti s Projektom, ktory by vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych Udajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade
takto poskytnutych informacii Poskytovatel vykonal tikon v stvislosti s Projektom, ktory by inak
nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii pre
ucely urlenia vy3ky NFP pri Projektoch generujticich prijem;

vi)  ak Prijimatel nezacne s Realizciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov od terminu
uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujlceho zaciatok prvej hlavnej Aktivity
a sucasne ak Prijimatel nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla &lanku 6 odsek 6.3
pismeno d) zmluvy v spojeni s &ldnkom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedendt
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale poruii svoju povinnost Zalat realizaciu hlavnych
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vii)

viii)

ix)

x)
xi)

xii)

xiii)

Xiv)

aktivit Projssss « ~zhradnej lehote poseymuse Poarytovatefom pasis “iewu 6 odsek 6.8
pismeno & == o

neukonéemse Reaizacie hlavnych akimt Pwowewon 2o terminu UkomSssss wssizicie hlavnych
aktivit Proged=s wwedeného v Prilohe £ I Zmwuws o poskytnuti NS = gmessztné porusenie
Zmluvy o peskys=es NFP nejde, ak Primmans’ 2o s o predizenie Sssiuce ~avnych aktivit
Projektu wramc ocprivneného obdolse wmameowencho vo Vyzwemsasm 2boli splnené

podmienky == -'ﬂdlzenle v zmyske Samen & sose 5.9 zmluvy; passssse sorudenie Zmluvy
o} poskytnnz NP = dané vidy, ak dégde & mescowaieniu predizena s 2 zdcie hlavnych
aktivit Progsas wwecenému v Elanku & osses & = psmend a) a ¢) zmiees

porudenie zawasesy tykajlcich sa veomes & seoc Zasovej stranky Besssce sktivit Projektu,
ktoré ma. ses==m-y negativny vplyw =2 #2=e- spbsob jeho realmsss o« w=00 ciel Projektu
alebo na desarmuse Uéelu Zmluvy o pesessmes NFP, ide najma @ mssmesse 22bo prerusenie
Realizécie av= v o =ktu z dévodov ma =wame =rijimatela, ak he m & w2 podradit pod
divody wwesese . Zlinku 8 VZP, porssesse povinnosti pri powi W= zmysle clanku
2 odsek 2 & ==y ~=dodrianie skutofmess zocmienok alebo zawases wwicich sa Projektu,
ktoré bol wwssese | Schvdlenej Ziadost o we=

porusenie zawise T kajlcich sa obstarama sowzrov, sluZieb a prae « e “oektu spésobom
a za pogmenas we=cenych vo Vyzve/Nymeam « Zmluve 0 poskytmes W« mwone o VO alebo
vV Pravoyes sswumentoch, ktoré boli vygame ore vykonanie Veremsse s wania alebo iného
postupu o ez 2o strany Orgénow 1200 -“-fw'*ch do riadeniz s« oly ESIF vratane
finanémese = 2 2k boli Zverejnens. a2« m=ddjde k aplikdcii pesse s 541 alebo §41a
zdkona = s s 2 Z5IF; porusenie zavazeoy 52 vztahuje najma s s e z3kazu konfliktu
zaujmow @¢ searamom Verejnom obstaravan alebo inom postuse s a2 v zmysle § 46
zdkona o prsmes 1 ZSIF medzi Prijimatefom a Poskytovatefom sssssescu koluzie alebo
akejkofwst Smemw zohody obmedzujice; sufai medzi UspeSmss wsmscom a ostatnymi
uchddzaém sese soeinym uchadzadom 2 Prijimatelom pri vykassssss e=rom obstardvani
alebo momr pmssuge cbstaravania, ktord identifikoval Poskytowsss® s = ontrolny alebo
auditny ongee sweseny v Elanku 12 VZP v ramci vykondvane] komms s sucitu, bez ohfadu
na to, & Pssememapoiny Grad rozhodol o poruleni zakems & EERIND1Z. z. 0 ochrane
hospodarses wia= 2 0 zmene a doplneni zakona Slovenske; samsss e = 347/1990 Zb. o
organzac: meme ==y a ostatnych Ustrednych orgdnov $tasme s wenskej republiky
vV Znen messarics ar=cpisov; k aplikécii tohto bodu ix) mé3e Sl sk poCas trvania
Zmluwy = pesesssus NFP v nadvéznosti na pravoplatné roshmssssse seuusného Statneho
organu o » -.a:.;:'\osti na vykonani kontrolu Prijmasss e ovzdu na vysledok
predchacsa oo woool alebo inych postupov aplikovanyes s . © Foektu zo strany

Poskytowane's ans m=n0 opravneného organu;

ak Prommans s o zownnosti uvedené v €lanku 3 ods. 14 VIF

ak Prommans « wooo= 2o 15 dni odo diia dorudenia oznamess © e =x-ante kontroly
nezwersm somames e - 222ati Verejného obstardvania vo Vesisi. o cbstardvania, ani
nepctats © ooen == =10 lehoty s riadnym oddvodnenin.

ak buse #mwe oo oosvoplatnym rozsudkom ulozeny e s o =zt dotacie alebo
subwemce e sawass o maf pomoc a podporu poskytowsse s rcoskej Unie alebo

trest zswame wow e w=r=nom obstardvani podla § 17 22 28 ws  © 015 Zz. otrestnej
zodpowednost. grawmciych 0s0b a zmene a doplneni s smorov, alebo ak sa
pravopiatme smommeews o preukdZe spachanie trestnéhe S » s s Projektom, ato
naprkas « sowemes - zrocesom hodnotenia, vyberu Tasses o wee o ealizéciou aktivit
Proess. swsc =0 mose 200 opodstatnend vyhodnotenz <o = k ovplyviiovaniu
hosmes e ow sene o0 woo7 ctu Zaujmov alebo k zaujatoss s o we=to ovplyviiovanie
alebe pomsSowame somssaujU aj bez stafnosti alebo posems =% % smravnené kontrolné
org=™

poruieme powseass Psgmatefom podla &lénku 2 odssk 27 s wore je konstatované
v rochodnuet Somese sydianom v nadviznosti na Elanok 208 Bmsees @ Semgeeani EU bez ohfadu
na o, & S & posesawene ooskytovania NFP zo stramy Passsssssesssis socf= danku 8 odsek 6
psmenc T WP

t2ks komame @ete spomenctie konania Prijimatefa s s ssi 23 konanie alebo
opomenutie Momeh Ssamats’ zodpovedd vzmysle Sims I msmes I VZP v suvislosti
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c)

d)

f)

8)

h)

so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realiziciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované
za Nezrovnalost vzmysle vieobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, e takato
Nezrovnalost sa povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

xv) vyhldsenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu
pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla €lanku 5 odsek 5.1 zmluvy;

xvii) porusenie ¢ldnku 4 odsek 7 druha veta, &lanku 7 odsek 1, cldanku 10 odsek 1, élanku 12 odsek 3
tychto VZP;

xviii) neuplatfiuje sa;

xix) kaZzdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznadené ako
podstatne porudenie povinnosti alebo podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

xX) nedodrzanie doby uchovévania dokumentacie k Projektu podla prvej vety &lanku 19 tychto VZP,

xd) ak Prijimatel v lehote do 30 dni odo dfia dcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP nepredlozi
Poskytovatefovi tverovii zmluvu s bankou podla ¢l. 3 ods. 3.1. pism. c) Zmluvy o poskytnuti
NFP, ani nepoZiada o prediZenie tejto lehoty s riadnym oddévodnenim;

xxii) ak Prijimatel, na ktorého sa vztahuje povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora,
nie je v tomto registri zapisany.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo strany Prijimatela,

na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sdhlas Poskytovatela v pripade, ak sthlas nebol

udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého dkonu zo strany Prijimatela bez iadosti o takyto suhlas;

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych vZmluve 0 poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povaiuju
za podstatné porusenia, st nepodstatnym porugenim Zmluvy o poskytnuti NFP;

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend od Zmluvy
0 poskytnuti NFP odstlpit bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedela.
Prijimatel berie na vedomie, Ze s ohfadom na pravne postavenie a povinnosti Poskytovatela, mdze
vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat povinnost vykonat kontrolu
u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného dévodu
preto Prijimatel sthlasi s tym, e na rozdiel od Standardnej obchodno-prévnej praxe, pri odstipeni
od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,bez zbytoéného odkladu” zahffia dobu, po ktorl sd v priamej
nadvdznosti vykondvané dkony Poskytovatefom podla predchddzajicej vety. V pripade
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana oprdvnena odsttpit, ak strana,
ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatocnej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP
jeZmluvna strana opravnend poskytnut dodato&nu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie
porusenej povinnosti, pri¢om ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, fe ide
0 podstatné porusenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného zakonnika);

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je Géinné diiom doruéenia pisomného oznamenia
0 odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doruovanie sa vztahuje ¢lanok
4 zmluvy;

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnend od Zmluvy
0 poskytnuti NFP odsttipit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden rok. V pripade objektivnej
nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie
predchadzajicej vety neuplatni aZmluvné strany su oprivnené postupovat podfa prisluinych
ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obéianskeho zékonnika;

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaju zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podfa svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
najma pravo a povinnost pozadovat vratenie poskytnutej &iastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktord
vznikla porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v &lanku 7.2 zmluvy a daldie
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu;

Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku porugenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany stihlasia, Ze nejde o porugenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom;
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6.

V pripade odstipenia od Dmiwwy o poskytnuti NFP je Prijmess’ sowess =2 zaklade Ziadosti
Poskytovatela vratit NFF slede =no Iast Tato povinnost Ph;n*a‘.e’i = oo aj vtedy, aksa
/jednotlivom Elanku Zmiwwy = sesenuti NFP oznaCujucoss  seine corusenie  Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslowne newwasss 3= 2rimatel je povinny wiat S sese e Zast.
priymatel je opravneny Zmluvu o posimmus NFF sypovedat zdbvode == ==« oo czalizovat Projekt
tzk zko 53 na Realizdciu aktivit Prosessy zawass v Zmluve o poskytnut BeF seams we = :.:'mpm} dosiahnut
ciel Proektu. Prijimatel sthlasi s sy 2= pocan ™ vypovede mu vznies s oo LI vyplatené NFP
v celom rozsahu podfa élanku 10 ¥iF = poo— =nok stanovenych oo o zdosti o vrdtenie.
Po pocan vypovede mdie Prijimatel muss wmat soat iba s pisomnym sos e o coeztela. Vypovedna
dobs = =cen mesiac 0do diia, kedy = wmowes corucend Poskytovatsfow Suis stz wypovednej doby
Imbuwne strany vykonaju Gkony smessce sysporiadaniu vzaome o o covinnosti, najmé
Posevoezt=’ wykona Ukony vzfahuu:z &« m=ofnému vysporiadame © % o obdobne ako pri
odstmen o4 Zmluvy 0 poskytnuti NEF & = mar=’ = povinny poskytnaf e s sucinnost. Zmluva
oposkytmut NFP zanikd uplynuti wsewesme: doby svynimkou sssssssess. wor= nezanikaju ani
v ddsiecih. zaniku Zmluvy o poskytmut WEF o scstupeni od zmluvy v s s £ oismeno h) tohto
dlanice
V pripade WO v ramci ZVV sa ods. 4 pise. Sl sk Os a X) a xi) tohto dank s

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNSO= W™ =0V

15

Prijimatef s z=wazuje:

a) wrat WE® aleto jeho Cast, ak ho mewsSema socla podmienok Z=iwse © st NFP, alebo ak
nezécaoeal o=t sumu poskytnutého peeslmamcovania alebo zédlohows = =20 ak mu vznikol
kurzows 2=k som2 neprevysujlica 40 BUR gaafs § 33 odsek 2 zakona & " - =3IF sa uplatni na
(hrame swmw c=4ového nevylerpanéhe WEF senc cho Casti z poskymmesess esawych platieb alebo
z poskymusic cr=cfinancovani,

b) vrétif prossmecies ooskytnuté omylom: seme seor=oysujica 40 EUS s« odsek 2 zdkona o
prispewks = £5F == « tomto pripade neupiasie

c) vritit NFP aleme =0 Cast, ak porusl pewmmess _vedené vZmiuve S NFP a poruenie
povinnosti amamen: ocorulenie finandney Ssswis codla § 31 odsse & s z), b), c) zakona
0 FOZPOGtowES 2= 227, SUMA Neprevysumes &0 == podla § 33 odses & s « arispevku z ESIF sa
uplatni na wiaes. =2 alebo jeho Cast sueme ~=unddcie alebo = S mu celkového NFP
alebo jeho €ast me=. = 2nych zalohovych gianes s oredfinancovan:

4) vrtit NFP alebe soe “2 ak v slivislosti s Psmssesss 200 porudené ustammssss “wncho predpisu SR
alebo pravnehe aem. = o2z ohladu na kemase weoc opomenutie Prisssss oo jeho zavinenie)
a toto porudemse mmames: Nezrovnalost 2 messe = por.cenie finanéne = = =fa § 31 odsek 1
oismena a), b), © Tawses - rozpodtovych prasesiies w=o0 0 zmluvnd pesss st Zanku 13 odsek 5
/7P; vzhladom & sewss=oot je za Nezrowsass o sooziuje také poraisss wuemenok poskytnutia
NEP s ktorym sa ssas 2o -ost vratenia NEP swse woo Sasti, v pripade. & S takyto NFP alebo
=10 tast nevrati pestume “2novenym v odsesscs © o - tohto Clanku WEF s« sa toto porusenie

~~dmienok Zmluwy = seceonuti NFP aplkswss wswecwenie druhej wese & odsek 7 Zakona
- ~ozpodtovych prawssiacs .3 neprevySujucs &5 &% 202’3 § 33 odsek T s« wrispevku z ESIF sa

_o =tni na Uhrnnd seee Seoonalosti,

& w2-° NFP alebo jeme “w =« Prijimatel poswss sewecc 3 postupy vessswen sstardvania a toto
-~~~ “znie malo alebe === —zf vplyv na weesow o= o2ho obstaravass s ravidld a postupy
.=~ =-_ ce sa na obstarswas = - Uiieb, tovarow & s orde, ak takess ssanie nespada pod
z3kor 0 VO; suma nepmewssenccz 40 EUR podia § 33 assek 2 zakona @ 3w 2 ESIF sa uplatni

p2 poscytnuty NFP alebe e ==t

f) w77 alebo jeho fa @ zorudil zékaz meleginens smestndvania sests - C odsek 3 zakona
o orsoevcu 2 ESIF; suma meseseujlica 40 EUR poatis & 33 scosek 2 zakona e g z ESIF sa uplatni
na poscyinuty NFP alebe e &=

g) wrass %7 zlebo jeho & « o oripadoch, ak ts wosnse = Zmluva o posi 7P alebo ak doslo
k22w, Tluvy 0 poskymmes WeF zmysle Elames = 0TF © zivodu mimorasses kongenia Zmluvy
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0 poskytnuti NFP; suma neprevysujlca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

h) vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizicie Projektu alebo v obdobi troch rokov

i) odviest wnos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m) zékona o rozpoCtovych pravidlich
vzniknuty na zaklade Urogenia poskytnutého NFP (dalej len #VYNOs“); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zdlohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujica 40 EUR
podla § 33 odsek 2 zakona 0 prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatriuje,

i) ak to urg Poskytovatel, vratit NFp alebo jeho ¢ast v pripade, ak Prijimatel nedosiahol hodnotu
Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP s odchylkou presahujlicou 5%
oproti schvélenej hodnote, ato dmerne SO zniZenim hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
vovztahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju  k dosiahnutiy zniZovaného Meratelného
ukazovatela Projektu, Spdsob vypoity sumy, ktori md Prijimatel vratit podla tohto ustanovenia,
Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona
0 prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFp alebo jeho éast,

k) neuplatriuje sa.

po roku, vktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend Gctovna zavierka, resp. v ktorom bola
Uctovna zvierka overend auditorom a poziadat Poskytovatela o informdciu k podrobnostiam vratenia
Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. &, uctu, variabilny symbol). Poskytovatel zagle tito informaciu
Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizdcii dhrady Prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky

podla odseku 1 pismen a) az g) a pismena i) tohto €lanku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vrdteni NFP
alebo jeho ¢asti podra odsekov 3 a7 9 tohto &lanku Vzp vztahuju rovnako.

prechodu ZoV do stavu »Odoslany diznikovi“ v systéme ITMS2014+. Dfiom nasledujicim po dni
spristupnenia ZoV vo verejnej Casti ITMS2014+ zagina plynat 60-dfiova lehota splatnosti. Ak Prijimatel tito
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10.

1

povinnost povinnosti nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody ospateacs 2=bo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel:
a) oznami porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmiuve o posersmos NP, za ktorych bol NFP
poskytnuty, prisludnému spravnemu organu (ak ide o poruiene fnanine = sopliny) alebo
b) ozndmi porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmiuve o poseyinus NFE, za ktorych bol NFP
poskytnuty, Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o poruiene sravc e 2 postupov verejného
obstaravania) alebo
c) postupuje podla § 41 odsek 2 aZ 4 alebo § 41a odsek 2 zakonz o orsoewe. - 2507 alebo
d) postupuje podlfa osobitného predpisu (napr. Civilny sporows soracos 2 uplatni pohladavku
na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prisluinom organe napr =z = o=
Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platoy ma Lier ¢ matel, ktory je $tatnou
rozpodtovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho fasti formoo =205y na Uéet alebo formou
rozpoctového opatrenia v stilade so Ziadostou o vratenie financnych prostreci o,
Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na Ucet je Prijmate! poweny reaizovat prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci [TMS2014+ s uvedenim jedineéneho, TS24+« s tomaticky generovaného
variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory je Statnou rozpociows. orzan z2ciou.
Ak nie je moiné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Uéet weonat prostradnictvom prikazu na
SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnost systemu (TAMIS2014+ alebo v pripade
nedostupnosti  funkcionality prikaz na SEPA inkaso w (TMIS2014- Bromatel vykond  vratenie
prostrednictvom platobného prikazu v banke s uveden'm jedneineho. ITMS2014+ automaticky

generovaného variabilného symbolu.

rijimatel, ktory je Statnou

o
[+1]
0

Vratenie NFP alebo jeho &asti formou rozpoctového opziren

.....

rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+

posobu vratenia NFP alebo jeho Casti sa Prijimatel

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso
PA inkaso prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6

najneskér pred zadanim prvého prikazu na S
tohto €lanku VZP zavizuje zabezpedit nasledovne:

m o

a) Prijimatel udeli sthlas na Ghradu pohlfadavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso tym, Ze
podpide Mandét na inkaso; ak je vsulade s § 42 zdkona o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo
jeho Cast aj na ucet certifikaéného organu, Prijimatel podpise Mandat na inkaso aj v prospech
certifikatného organu; vzor Mandatu na inkaso dodd Prijimatelovi Poskytovatel;

b) Prijimatel na zdklade podpisanéno Mandétu na inkaso zada sthlas s inkasom v banke, v ktorej mé
zriadeny Ucet, z ktorého chce realizovat vratenie NFP alebo jeho &asti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatela na automatické odpisanie sumy
finanénych prostriedkov z G¢tu Prijimatefa. Mandat na inkaso bude vyuZity a# na zdklade prikazu na SEPA
inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+ a slGZi na zjednodusenie vysporiadania finanénych vztahov.

Pohladdvku Poskytovatela voéi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho &asti a pohladavku Prijimatela voci
Poskytovatelovi na poskytnutie NFP alebo jeho Casti podla Zmluvy o poskytnuti NFP je moiné vzidjomne
zapocitat podfa podmienok § 42 zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzajomnému zapoéitaniu nedéjde z dévodu
nesuhlasu Poskytovatefa, Prijimatel je povinny vratit sumu uréenl v ZoV uz dorucene] Prijimatelovi podla
odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od doruenia oznamenia Poskytovatela, ze svykonanim
vzdjomného zapoéitania nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedens; v 7oV, podla toho, ktora
okolnost nastane neskér. Ustanovenia odsekov 2 aZ 9 tohto ¢lanku VZP sz pouiid primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost stvisiacu s Projektom, zavizuje sa
a) bezodkladne tuto Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,
b) predloZit Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajice sa tejto Nezrownalostia

c) vysporiadat tito Nezrovnalost postupom podla odsekov 5 22 10 tonhto clanku VZP; ustanovenia
tykajlice sa ZoV sa nepouziju.
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12.

13:

14.

15

Uvedené povinnosti mé Prijimatel do 31.08.2027. T4to doba sa predizi ak nastand skutoénosti uvedené
v €ldnku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skuto&nosti.

V pripade vréatenia NFP alebo jeho &asti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred realizovanim thrady
oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej Casti ITMS2014+ (z dévodu evidencie
pohladédvky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizacii uhrady Prijimatel uvedie spravny variabilny
symbol automaticky generovany systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej &asti ITMS2014+.

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho &ast na spravne ucty alebo pri uskutoéneni dhrady neuvedie spravny
automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisludny zavazok Prijimatela zostiva nesplneny
a financné vztahy voti Poskytovatelovi sa povaZuju za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladédvke nawvratenie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam Poskytovatela voci
Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne
zapocitat akukolvek svoju pohladévku.

Zmluvné strany sa osobitne dohadli, 7e na vratenie NFP alebo jeho Casti podla odseku 4 tohto &anku VZP sa
uplatni 120-drfiova lehota, ak ¢o i len def pdvodnej 60-driovej lehoty pripadne na obdobie krizovej situdcie
podla § 56 ods. 1 Zikona o prispevku z ESIF, inak plati 60-diiova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo
jeho Ccasti. Zaciatok plynutia 120-driovej lehoty je totoiny s dfiom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j.
zaCiatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UETOVNE) DOKUMENTACIE

1

Prijimatel, ktory je Gétovnou jednotkou podla zdékona €. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskorsich
predpisov sa zavdzuje Gétovat o skutoénostiach tykajlicich sa projektu

a) na analytickych Gé¢toch v &leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej
v technickej forme® v éleneni podfa jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych Gétov v
¢leneni podla jednotlivych projektov, ak uctuje v stistave podvojného Gétovnictva,

b) v Gétovnych knihdch podla § 15 zakona & 431/2002 Z.z o Gétovnictve v zneni neskorgich predpisov
so slovnym a ciselnym oznadenim Projektu v uctovnych zépisoch, ak tétuje v sdstave jednoduchého
Gctovnictva.

Prijimatel, ktory nie je Gétovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich
predpisov, vedie evidenciu majetku, zévézkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona
€. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorich predpisov) tykajicich sa Projektu v Uctovnych knihach
podfa § 15 odsek 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o Gétovné knihy
pouzivané v sistave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a &iselnym oznaéenim Projektu pri zapisoch
v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov a spGsob ocefiovania majetku a zavazkov

sa primerane pouZiji ustanovenia zakona & 431/2002 7. z. o G&tovnictve v zneni neskorgich predpisov
0 uctovnych zdpisoch, G¢tovnej dokumentécii a spdsobe ocefovania.

Zaznamy v dctovnictve musia zabezpegit tdaje na dcely monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizcii
Projektu, vytvorit zéklad pre narokovanie platieb a ulahéit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych orgénov.

Prijimatel uchovava a ochrariuje G&tovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla odseku 2 a ind
dokumentaciu tykajticu sa Projektu v stlade so zakonom &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorich
predpisov a v lehote uvedenej v élanku 19 VZP.

V stvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla &lanku 72 vieobecného nariadenia, Poskytovatel
dohodne s Prijimatefom sp6sob monitorovania Cistych prijmov z projektu podrfa &ldnku 61 vieobecného
nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a to na ucely zdokladovania a preukdzania skutoénosti
tykajticich sa Cistého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

3Pc»jem technickd forma je definovany v § 31 odsek 2 pismeno b) zékona & 431/2002 7. z o Gétovnictve v zneni neskorsich
predpisov.
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Ak ma Prigmatel sidlo alebo miesto podnikama mwmo uzemia Slovenskes c=s=w 2 povinny viest
(&tovnictvo tykasuce sa poskytovania prispevke podfiz orsvneho poriadku $tate. ma o= «torého ma sidlo
alebo miesto podnikania.

Ak sz podiz Wawy poskytuji finanéné prostriediey 2 We= d2lej uZivatelovi, Prigmans = sovinny zabezpedit,
aby bol uivate! v zmluve medzi Prijimatelom a elwassfiorm viazany zavazkams s 2 odsekov 1 az 4
tohto danku prrmerane

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

Opravnens osomy =2 wion kontroly/auditu s nagma
a) Poskyowz=’ = == poverené osoby;

b) Utwar wesimormeho auditu Riadiaceho orgame see Sprostredhowansiisie argarw 3 nimi poverené
osoby

c) Napeyis womoroioy urad SR a nim, poverens ssame

d) Orgam asdies =ho spolupracujliice orgamy s «acheho il SEy soverené na vykon
kontroly ‘auoT.

e) Spinomocnem z23stupcovia Eurdpskej Komisie 3 Sxrtpseho Sens Susitm
f) Orgam mespedujuci ochranu finanénych zSegmes &0

g) Osoby prawame organmi uvedenymi v pismendes @ ot 1 « sl gl arawnymi predpismi SR
a prawmyem ko EU.

Kontrolow Prowesse s= rozumie stihrn &innosti Poskymosesis & oes Seimees s ctorymi sa overuje
pinenie podmemck poskytnutia NFP v stlade so Zomlssme o . o anych finanénych
prostriedkow/sssiarowanych vydavkov a ostatnych S sesiiemes o " * matela a suvisiacej
dokumentace = grawnymi predpismi SR a praviyes s SL Snaasmme Smspecsmost, efektivnosti,
GEinnosti @ wesimess soskytnutého NFP, désledné @ prame swssse Sasssne pokroku Realizcie
aktivit Progkss wratane dosiahnutych hodn6t Mesansime Slmmsamsine S = dalSie povinnosti
stanovens Priman=low v Zmluve o poskytnuti NFP Sammess S & s « sulade so zakonom
o finanénel koemrole 2 audite ato najmi formos atmsEaws Smasttws soecroly povinnej osoby
a finanéne; komeraly m2 mieste. V pripade, ak sl kontrime st Sammme asmnistrativne] financnej
kontroly powmmes ssaby alebo finanénej kontroly ma s e sy, dorudi Poskytovatel
Prijimatefiow mawr® Sastkovej spravy z kontroly/naess st & Smmmm. S =~ matel je opravneny
podaf wishons wsi=ne) opravnenou 0sobou pisomme SaEmeeN S EE——— ~wsoo=tkom, navrhnutym
odporigamam klehote na predloZenie pisomného oS SRS SRS 03 napravu zistenych
nedostatkow 2 ma acstranenie pricin ich vzniku (dale) lem i spsmsess™ &4 #as= na spinenie prijatych
opatremi wwediemwch vnavrhu Ciastkovej spravy e soehe smmes = soetroly. Po zohladneni
opodstatmemych sammwetok (za predpokladu, 7e Prijmanst sl sy & o= zasiela Poskytovatel
Prijimatefiow Sasskows spravu z kontroly/spravu z kontesly s sl sy salefitosti uvedené v §
22 ods £ koma o Snaninej kontrole a audite. Komtesls # st S Smmisme ciom zaslania spravy
Prigmmatefiows. Zaslamwm Ciastkovej spravy je skonCess 55 S Soemaiyiassiie, Smorey 53 ciastkova sprava
tyka Ak = komtrola/zudit zastavena/zastaveny z dowodine SoSmact S —===a kontrola/audit je
skonfend/skond=my  wyhotovenim  zdznamu s uvedemsm Siessie  syleme  astavenia.  Zaznam  sa
Sr maz='ow mezzo= = 2k medziCasom zanikol.

Prigmatef s2 z=wanwe, Ze umoini vykon kontrolyfassine == s wwwmemych 0s6b na wykon
komtroly sudiee « zysie prislugnych pravnych predpises 58 & srsemes s & mami zakona o prispevku
7 E9F z3kona o Smandne] kontrole a audite a tejto Zmewy = posaiman W

Prigmat=! j= poias wykonu kontroly/auditu povinny napms srestGos apraemesnos synaloZenych vydavkov
2 dodriame podmwenok poskytnutia NFP v zmysle Dmsews = gemsssmsest W= 2 prislusnych pravnych
predpesow

Prigmatel je pownny zabezpeéif pritomnost os6b zodpewesmscs = Seslinscu =ctivit Projektu, vytvorit
primerané podmwenky na riadne a véasné vykonanie kmemmey sesite. s @ wonania, ktoré by mohlo
ohront zafate 2 - aany priebeh vkonu kontroly/audiee & st e smwemmant «2oré mu vyplyvaju najma
z0 z3kona o fmandne] kontrole a audite.
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Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek
od uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehét podla éldnku 7 odsek 7.2 zmluvy. Uvedend doba
sa predlzi vpripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v élanku 140 vieobecného nariadenia, a to o ¢as
trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel je opravneny prerusit plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly
Ziadosti o platbu formou administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/ziétovanim v pripadoch
stanovenych €lankom 132 odsek 2 véeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najma v zakone o finanénej
kontrole a audite, vratane prédvomoci ukladat sankcie pri porueni povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel sa zavdzuje informovat Poskytovatela o zaéati akejkolvek kontroly osobami podla odseku 1 tohto
¢lanku odliSnymi od Poskytovatela a sti¢asne mu priebezne oznamovat priebeh kontroly tym, e mu zasiela
na vedomie jednotlivé pisomnosti z vykonévanej kontroly, vratane névrhov zisteni a zisteni oséb podla
odseku 1. tohto &lanku a svojich vyjadreni k nim. Plnenim informacnej povinnosti Prijimatelom podla
predchadzajucej vety nenadobuda Poskytovatel Ziadne povinnosti. Prijimatel je povinny prijat opatrenia
na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom vzmysle ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy
z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zaroven
povinny zaslat osobam opravnenym navykon kontroly/auditu avidy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykondvajlicou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na
napravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v &iastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu
ana vyzvu Poskytovatela inych opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu predlosit dokumentaciu
preukazujucu spinenie prijatych opatreni. PInenie informaé&nej povinnosti Prijimatela podla éldnku 4 odsek 7
prva veta VZP (v &asti tykajlicej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena
informacna povinnost Prijimatela moZe byt podla okolnosti konkrétneho pripadu tiastoéne alebo Uplne
splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajicej vety.Prijimatel je zarover povinny prepracovat a
predloZit v lehote urcenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak oprdvnena osoba
vyZadovala jeho prepracovanie a predlozenie.

Pravo Poskytovatela alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto &lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu
nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo
0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych
skutocnosti, bez ohfadu na druh vykonanej kontroly/auditu, pri¢om pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovatel alebo osoby uvedené vodseku 1 tohto &danku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym nie st nijak
dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit prijaté opatrenia) vyplyvajice z tychto
predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost Prijimatela vratit NFP alebo jeho &ast, ak tito povinnost
vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykolvek poéas Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuta vysledkom predchddzajlicej kontroly/auditu.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informécii o Projekte vyuziva aj osobitné nastroje
vytvorené institdciami/orgdnmi EU alebo SR, vratane ndstroja ARACHNE, a to najmi za Géelom plnenia
svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel sihlasi s tym, aby tdaje tykajlice sa Projektu, ktoré
poskytne Poskytovatelovi, boli sticastou systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa
zdroven zavédzuje poskytnut Poskytovatefovi akékolvek doplfiujice informécie, ktoré bude Poskytovatel
poZadovat v stvislosti s predetrovanim informacii ziskanych v rdmci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE POKUTY
1

Ak Poskytovatel vo Vyzve/Vyzvani alebo poéas t&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, ze Prijimatel bude
povinny zabezpecit pohfaddvku (aj budicu) zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa zavdzuje takéto
zabezpecenie poskytnut na zéklade a v rozsahu poZiadavky Poskytovatela. Zabezpedenie pohladavky z NFP
sa vykond vo forme, spésobom aza podmienok stanovenych vZmluve o poskytnuti NFP a/alebo
vo Vyzve/Vyzvani a v Pravnych dokumentoch najmi v Prirutke pre prijimatela a v Metodickom pokyne CKO
¢. 19.

Prijimatel’ je povinny, svynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je
mozné poistit,
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a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP, ak relevantne na z2v2cs o /vzvania alebo Pravneho
dokumentu vydaného Poskytovatelom na tento ucel;

b) riadne poistit majetok, ktory je zdlohom zabezpecujicim zavazky Prmatelz podla Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak je tento odli$ny od majetku podfa pism. a) tohto odseku. prifom tento zavazok bude obsahom
zmluvy o zriadeni zaloZzného prava;

c) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo viastnictve trete osoby tretich 0s0b, ak je zalohom
zabezpedujlicim pohladavku Poskytovatela podfa Zmluvy o poskyinut Wes

Pre vietky vy3sie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravc =

(i) Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstaravace] ceny cemy Thodnoiena hmotného Majetku
nadobudnutého z NFP;

(i) Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodena mniena odcudzenia alebo straty;
Poskytovatel je opravneny preskimat poistenie majetku 2 sufzsne writ dzse podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zahffiaju aj rozsirenie typu poistnych rizik 53 postenie vyzaduje;

(iii) Poistenie musi trvat pocas Realizdcie Projektu;

(iv) Prijimatel je povinny udrZiavat uzavreti a Uéinnd poistnd zmiswu. pinl svoje zavdzky znej
vyplyvajlce a dodrziavat podmienky v nej uvedeng, najmz je povnmy o2t poistné riadne a véas
potas celej doby trvania poistenia. Ak vramci doby Realizacie Projektu ddjde k zaniku poistnej
zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet novt poistnd zmluvu z2 ‘ --:e" ch Poskytovatel’om
tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poisin
poistnej zmluvy uvedené v tomto bode;

u.l f

(v) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytoy
poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost "s:e:l =

u
a sticasne vyjadrit rozsah sGcinnosti, ktoru od Poskytow a pozaduje, ak je moiné nasledky
poistenej udalosti prekonat, najma vo vzfahu kwyuiitiu poisineh ho plnenia, ktoré je vinkulované

v prospech Poskytovatela;

(vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpecit, aby tretia osoba
dodrziavala vietky povinnosti uloené Prijimatelovi v bode (i) aZ (v) odseku 2 tohto ¢lanku 13 VZP
a Poskytovatelovi z toho vyplyvaju rovnakeé prava, ako by mal voci Prijimatefovi, ak by poistenym bol
Prijimatel.

Prijimatel, ktory je zalofcom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskér do wvyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto &ldnku vznik zéloiného prava v zmysle § 151mc
odsek 2 Ob&ianskeho zdkonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je vlastnikom zélohu alebo je spoluviastnikom
zalohu, Prijimatel je povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost podlfa prvej vety tohto odseku.

Porugenie povinnosti Prijimatela uvedenych vodsekoch 1 a2 tohto &anku sa povaiuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10
VZP.

Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentéciu, spravy, Udaje alebo informacie, na ktorych poskytnutie
je Prijimatel povinny v zmysle &lanku 4 odseky 2 aZ 6, ¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10 a 11 VZP;

b) neposkytne Poskytovatelovi informdcie v pripadoch, v ktorych tato povinnost vyplyva Prijimatelovi
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP podla &lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8 odseky 13 a 14 VZP, 2 clanku
13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu av lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej
Poskytovatelom, ktord lehota nesmie byt kratia ako lehota na Bezodkladné plnenie podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP;

c) nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato povinnost
vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najméd z Clankov uvedenych v pismene b) tohto odseku,
vrozsahu a vlehote stanovenej vZmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatefom, ktora
nesmie byt krat3ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podfa Zmluvy o poskytnuti NFP;

d) ktorejkolvek povinnosti spojenej sinformovanim a komunikaciou, na ktor( je Prijimatel povinny
v zmysle ¢lanku 5 VZP;
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Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatefom zmluvni pokutu.

Zmluvnu pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit voéi Prijimatelovi za porugenie jednotlivej povinnosti
podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyke zmluvnej pokuty 50,- Eur za kazdy, aj zacaty, den
omeskania, aZ do splnenia porusenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne viak
do vysky NFP uvedeného v &ldnku 3 bod 3.1 pismena b) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit zmluvni
pokutu podla predchadzajicej vety tohto odseku vpripade, akza takéto porudenie povinnosti nebola
uloZend ind sankcia podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstlipené od Zmluvy o poskytnuti NFP
aslcasne, ak Poskytovatel Prijimatela vyzval na dodatoéné splnenie povinnosti (ak je to mozné),
k poruSeniu ktorej sa viaZe zmluvnd pokuta a Prijimatel uvedent povinnost nesplnil ani v poskytnutej
dodatocnej lehote, ktora nesmie byt kratéia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podfa Zmluvy o poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovatefa nanahradu skody spdsobenu Prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami
0 zmluvnej pokute. &

Sumu zmluvnej pokuty, ktoru sa Prijimatel zavizuje uhradif Poskytovatelovi uvedie Poskytovatel v ZoV.

lanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak, ako je
uvedené v cldnku 2 zmluvy, a ktoré splfiaju vietky nasledujice podmienky:

a)  vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna existencia priameho
spojenia s Projektom) v rdmci opravneného asového obdobia stanoveného vo Vyzve/Vyzvani;

b) v nadvdznosti na pismeno a) tohto odseku a ak je to vsulade s Viyzvou/Vyzvanim opravnené mozu
byt aj vydavky na podporné Aktivity, ktoré sa vecne viaju k hlavnym Aktivitdm, a ktoré boli
vykondvané v rdmci opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve/Vyzvani, najneskdr viak
do uplynutia 3 mesiacov od Ukon&enia realizicie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zdverednej Ziadosti o platbu, podla toho, ktord skutoénost nastane skor;

¢)  patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri re$pektovani postupov pri zmenach
Projektu vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st vsulade s obsahovou strankou Projektu
a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu a st s nimi v sulade;

d) splfajd podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisludnej Vyzvy/Vyzvania alebo iného Privneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuji podmienky opravnenosti vydavkov av zaveroch
zkontroly Verejného obstaravania bolo skonStatované, Ze je mozné vydavky pripustit
do financovania;

e) viaiu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoéne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové vydavky) pred predlozenim
Ziadosti o platbu, najneskdr viak do 31.12.2023 a zéroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich
charakter, premietnuté do Gétovnictva Prijimatela vzmysle prisludnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych vZmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady Dodavatefovi alebo
zamestnancovi Prijimatefa nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré savztahuje
vynimka uvedena v élinku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade ak ide o vydavky vykazované
zjednodudenym sposobom vykazovania, alebo, ak sa tito podmienka nevyZaduje sohladom
na konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami upravenymi v Systéme finanéného
riadenia;

f)  boli vynalozené v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci podfa ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU;

g) suvsllade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a Géelnosti;

h)  su identifikovatelné, preukazatelné asi dolofené uctovnymi dokladmi, ktoré su riadne evidované
u Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany faktirami alebo inymi
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré si riadne evidované v Uétovnictve
Prijimatefa v sdlade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov
faktdrami alebo détovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednodudenym spdsobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky
musia byt uhradené Prijimatefom a ich uhradenie musi byt doloZené najneskér pred ich predlofenim
Poskytovatelovi; podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skutocnost vyplyva zo Systému
finanéného riadenia s ohladom na konkrétny systém financovania;
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i) navzdjom sz Zzsowc = vecne neprekryvaie @ mesescryvaji sa aj singm semeesiami z verejnych
zdrojov; su cocriane pravidld kriZzového fimamcouas 2 uvedené v kapitase © © © ©=mu riadenia ESIF
(KriZové financowane

i) Majetok masosucuty 2 NFP, na obstarame «morsho boli vydavky weassisss  =usi byt zakipeny

od tretich sra= 22 trhovych podmienck =& zaeiade vysledkov VO ses wwee by nadobiidatel
vykonava' somtrois nad preddvajicim wamwse flanku 3 Nariadems S 235) & 139/2004
220.1 2004 o wontrole koncentrdcii mess podnikmi (Nariadenie 85 Susse= alebo naopak;

obstarawamee .20, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v suse « wesoveniami Zmluvy
0 poskytmus WFF nzjma clanku 3 VZP), Prawmy dokumentmi, s Prawswss s SR @ pravnymi

aktmi EU wprawwiucim oblast verejného obstardvania alebo zadawsmss sy in-house alebo
pravidie wzanw Loich sa k obstardvaniu siuses. tovarov a stavebnyc® s sesmacs dcich pod refim
zakonz o wer=mom obstardvani, vidy za ceny, ktoré splfiajui kreeswm s amosti, Géelnosti,
udinnost 3 sfestvnosti vyplyvajlice z Waowy/Vyzvania, z Elanku 33 Mammsess 2013/1046 az § 19
zakomz © szmooctovych pravidlach;

k) st weakacaee 0z majetok, ktory je mows. nebol dosial pouzivams & S’ s nim v minulosti

fiadow sodsooom nedisponoval.
Vydavky Prigmanslz s=kiarované v ZoP su zaokrihlens na dve desatinné muesss & st

Ak vydawok mespfz podmienky opravnenosti podfa odseku 1 tohto Sk WP et Neopravnené
vydaviy me s spdsonie na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takas st Sesorivnenéd vydavky
bude pom@es: swma pozadovand na preplatenie vramci podanej 258 s ws sweme Zasti bude ZoP

schvalens &% sespinenie podmienok opravnenosti vydavkov podla odsess © wsss “anku zisti osoba
Oprawnens =& wion kontroly a auditu uvedena v élanku 12 ods. 1 VZP, P & sy wratit NFP alebo
jeho &=t maspoweczjicu takto vydislenym Neopravnenym vydawkass « e © “ankom 10 VZP

pri reSpestowan wiky intenzity vztahujicej sa na prispevok v pinej wiile S sl =z skutocnost, Ze
povodne mal ot teto vwydavky klasifikované ako Opravnené vydaviy aee e soravnené vydavky.
Vieobeone prawaic tykajlce sa opétovnej kontroly/auditu uvedené » Smms 0 s = V7P sa vztahuje
ajna rmesu wszeov z Opravnenych vydavkov/Schvélenych oprawsssse wwsmscs -2 Neopravnené
V\}da“‘u

€léanok 15 LCTY PRUIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uity Statmei prspevicove] organizécie, VUC, subjektov zo sikrommens wsuss wsame mimovladnych
Organizach 2 LIty meho subjektu verejnej spravy s vynimkou subiettme e o ssseku 2 ai 4 tohto
Clénku vZ@

Poskytowate’ zatesned poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostme sa s e « 2% (dalej len ,udet

Prijfimatefz"] Tlo utu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zrviowy = sl W6% Se=cmet podpory).
Ucty obce

Poskytowate! zaterped poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotowssme me mem ws=m uéot vedeny v EUR
(dalej len _ofet Prpmatela”). Prijimatel realizuje hrade Scowemwes smrawmemwch vydavkov z Gétu
Prijimatefa, 2 to prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo Géte Prgmansties &= swesene « Prilohe & 2 Zmluvy

0 poskytnuti N2 [Pradmet podpory).

Uéty rozpoctowei organizacie v zriad'ovacej posobnosti VUC 2 socs

Poskytowa:- :::e::e-i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotowasine ma e wses 2sobitny Glet (dalej len
»0s0Dbitny GZ=t"), kory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychon prosedhos &= o “ —zt2l povinny previest
do rozpoftu swoiho riadovatela, a to do piatich dni od pripisame mesme gesssmeckov na osobitny Udet.

Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimateiom wismy wier o len lCet Prijimatela),
zktorého Prigmate’ realizuje Uhradu Schvalenych oprawmeswe® wwsawbaw 2 %2 srostrednictvom svojho

rozpoctu. Cislo osobitného Gitu a Gislo uctu Prijimatefz j= wwstene » #lore & I I=luvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory). Ak zriadovatel neprevedie NFP na roopotaows sedawkow Gc=t Zrijimatela, a vydavky
potrebné na financovanie urdenych (éelov su zabezpedens »smapetne Pegmansia, zriadovatel da pokyn

Prijimatefovi na prekdasifikovanie vydavkov (realizovame dhwady sorawmemwch widavkov z inych uctov
otvorenych Prijimatefom) v ramci svojho vykaznictva na wedawiy ma seslicace grostriedkov NFP.
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Utty prispevkovej organizicie v zriadovacej pésobnosti VUC a obce
a) ak prispevkovd organizicia neZiada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od zriadovatela

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny Géet (dalej len ,Ucet
Prijimatefa”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje Ghradu Schvalenych oprdvnenych vydavkov z Gétu
Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkovd organizicia Ziada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu od zriad'ovatela

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny ucet (dalej len ,ucet
Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest
do rozpoctu svojho zriadovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom ur¢eny Ucet, zktorého Prijimatel realizuje Ghradu
Schvdlenych oprévnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela je
uvedene v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRUIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel je povinny udrZiavat Géet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit aZ do finanéného ukonéenia
Projektu. V pripade otvorenia Gétu pre prijem NFP v komerénej banke v zahranici, Prijimatel zodpoveda za
uhradu vietkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uétu.

Ak md Prijimatel poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Uctu Prijimatela je moind a¥ po
pisomnom sthlase Financujticej banky. Pisomny suhlas Financujicej banky podfa predchadzajlcej vety musi
Prijimatel doruéit Poskytovatefovi do dfia vykonania zmeny Gétu Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat dhrady Opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie Gétu Prijimatela uréeného na prijem NFP.
Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikiciu tychto tétov.

Vpripade poskytnutia NFP systémom refundacie si droky vzniknuté na Gdéte Prijimatefa prijmom
Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté prostriedky su
urocené, Prijimatel je povinny otvorit si ako ucet Prijimatela osobitny ucet na Projekt (dalej len »0s0bitny
ucet na Projekt”). Prijimatel je povinny vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom Uéte na Projekt
vysporiadat podla élanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gétu na Projekt podla predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na Realizdciu aktivit Projektu
méZzu prechadzat cez tento osobitny Uéet na Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskér
pred vykonanim uhrady zavazku vlogit vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny déet na Projekt
a predloZit Poskytovatelovi vypis z osobitného Gétu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaji cez tento osobitny Gcet na Projekt, Prijimatel je
povinny ku kaidému uhradenému vydavku dolo¥it Poskytovatelovi vypis ziného uétu otvoreného
Prijimatefom o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby méZe Prijimatel realizovat 3pecifické typy vydavkov aj z iného
uctu otvoreného Prijimatelom v stlade s prisludnymi ustanoveniami Systému finanéného riadenia.

Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikaciu iného Gty otvoreného Prijimatelom, z ktorého
realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre
ziadatela, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom prislusnej
Casti NFP z G¢tu Prijimatela na iny déet otvoreny Prijimatefom, definovany v predchadzajicom odseku
a uhradou zavazku alebo thradou $pecifického typu vydavku.
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Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

Neuplatiuje sa.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

=

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho ¢asti (dalel 2 .o 2'2: = ==com zalohowych platieb
na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Fiadost o piaten secrsmute zalohovej platby)
predklada Prijimatel v EUR. Vsulade sVynimkou, resp. Systeémom “masi=csc rzdenia su systém
zdlohovych platieb opravneni vyuZivat vietci prijimatelia v rama proetton Smamcowznych z Eurdpskeho
socialneho fondu, Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja, Koheéznens foms. = = -ooskeho namorného
arybdrskeho fondu. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieh systemas z30howych platieb su
upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zm wwme sovamy z2022ujl dodriiavat.
Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti Géinnost Zm wwy o soseytnut NFP, predklada
Poskytovatefovi Ziadost o platbu (poskytnutie zilohove platby) mawmmaime 2o wiky stanovenej vo
Vynimke. V zmysle uvedenej Vynimky sa maximalna wika z2lohove patoy wood 2 260 40 % z celkového
NFP znizeného o uz poskytnutu ¢ast NFP systémom refundacie. Pri wpoiie sa nezohfadiuje podet mesiacov
realizacie projektu.

Pravidld pre vypocet maximalnej vysky zalohove plathy 2 orav @ 2 poseyinutia nasledujlcej zélohovej platby
st uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéneho riacen =

Po poskytnuti zélohovej platby je Prijimatel povinny kz2icl ednu poskytnutd zalohovd platbu priebeine
z(ctovévat, pricom najneskdr do 12 mesiacov odo daz pripisania platby na Uéte Prijimatela je Prijimatel
povinny zuctovat 100 % sumy kaZde]j jedne] poskytnute] z2lohovej platby.

Vramci formuldra Ziadosti o platbu (zuctovanie zalohove] platby) Prijimatel uvedie deklarované vydavky

podfa skupiny vydavkov vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so Ziadostou o platbu (ztétovanie
zalohovej platby) predklada Prijimatel z) uctovné doklady preukazujlce uhradu vydavkov deklarovanych

v Ziadosti o platbu (zliétovanie zalohovej platby) a relevantnt podpornt dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF 2 Poskytovatel.

Zalohov platbu je moZné z(ctovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zGiétovanie zalohovej platby).
Povinnost zactovat 100 % sumy kazde] jednej poskytnutej zalohovej platby v lehote 12 mesiacov odo dria
pripisania finanénych prostriedkov na dcte Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kaidej jednej poskytnutej
zalohovej platbe, pricom kaidu predkladani Ziadost o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je potrebné
priradit k najstarsej poskytnutej nezictovanej zalohovej platbe.

Prijimatel je oprdvneny poziadat o dalsiu zélohovd platbu najskér siéasne s podanim Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby)
Certifikatnym orgdnom, ak nie je dohodnuté inak.

Ak predchadzajuca zdlohovd platba nebola poskytnutd v maximalne] moine, wike, Prijimatel méie
poZiadat o dalsiu zdlohovi platbu vo vyske suétu Certifikacnym organom schvalensj vyiky NFP a sumy
rovnajlicej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajuce poskyinutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, ateda vyska moZnej zalohove] plathy, je max m2ne 40 % z celkového NFP

znizeného o ui poskytnutu cast NFP systémom refundacie.
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Ak Poskytovatel v predloienej Ziadosti o platbu (zuctovanie zalohovej platby) identifikoval Neopravnené
vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesaénej lehoty na zucétovanie, Prijimatel moze takto identifikovanu
nezlétovany sumu zGétovat predlozenim daldej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neoprdvnenych vydavkov. Prijimatel méZe tento postup uplatnit do
skoncenia prislusnej 12-mesacnej lehoty na zuétovanie; podrobnosti si upravené v prisluinej kapitole
Systému financného riadenia.

Ak Prijimatel nezdctuje 100 % poskytnutej zdlohovej platby do 12 mesiacov odo dfia pripisania platby na
ucet Prijimatela, ato ani vyuzitim moZnosti podla predchadzajiceho odseku VZP, Prijimatel je povinny
najneskér do 5 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty vratit sumu neziétovaného rozdielu na Gdet uréeny
Poskytovatefom. Ak Prijimatel nevrati sumu neziétovaného rozdielu podla predchadzajlcej vety, okrem
povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimatelovi o tito sumu zarover zniZuje NFP ako celok; podrobnosti s
upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) identifikoval Neoprdvnené
vydavky az po uplynuti 12-mesaénej lehoty na zuétovanie, Prijimatel je povinny vratit sumu neziétovaného
rozdielu poskytnutej zalohovej platby v sulade s élankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezi¢tovaného
rozdielu poskytnutej zalohovej platby v uréenej lehote nevréti, okrem povinnosti vratenia tejto sumy moze
Poskytovatel urcit, Ze sa o tlito sumu zaroven znizuje Prijimatelovi NFP ako celok; podrobnosti st upravené
v prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Prijimatel' je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvéadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaji podmienkam uvedenym v éldnku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
déjde kvyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit; ak sa o skutocnosti, e doslo
k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zdklade nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel,
postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podlfa § 7 a § 8 Zakona o finanénej kontrole
a audite a ¢lanku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel je povinny sa na téely vykonu kontroly
riadift § 21 zdkona o finanénej kontrole aaudite, inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi
dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadost o platbu (zictovanie zalohovej platby) schvali v plnej vyéke, schvali v znizenej vyske,
zamietne alebo pozastavi, prifom zo Ziadosti oplatbu (zdétovanie zalohovej platby) méie East
narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokraovat v kontrole, vy&lenit, a to v lehotdch uréenych
Systémom finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatelovi vznikne narok na schvdlenie Ziadosti
o platbu (ztctovanie zalohovej platby) iba ak poda tito Ziadost o platbu Gplnt a spravnu a to az v momente
schvdlenia stihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgadnom alen v rozsahu Schvalenych opravnenych
vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikaéného organu.

Zdlohové platby sa Prijimatelovi poskytuji ai do dosiahnutia maximalne 100 % aktudlnej wyiky
Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel povinny ziétovat
cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 az 12 tohto ¢lanku VZP. Poslednd Ziadost o platbu (ziétovanie
zalohovej platby) predlozena v rdmci Realizacie aktivit Projektu pini funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zaverecna).

Ak Ziadost o platbu (zd¢tovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré su predmetom Prebiehajlceho
skimania, Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov a# do €asu ukonéenia skimania.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, e Poskytovatel méie poskytnit daldiu zilohovi platbu aj bez
predchadzajuceho schvélenia Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby) v stlade s Vynimkou zo
Systému financ¢ného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a
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18.

rybarskeho foncu == crozramové obdobie 2004 — 2020 zo diia 08.04.2020 = .= === = predchddzajlcej
vety je Casovo obmeczeny na platnost uvedenss Wemimiy, t. ). do 31.12.2020

Ak dodlo k marme=_ Lolynutiu pdvodne soracsis= 3-mesacénej lehoty m2 = mwan e zdlohovej platby,
ktord sa Vynimkow, resp. Systémom finanémeme madenia predila na 12 messssmw sepovaiuje sa to za
omeskanie Priimat='z 12 predpokladu. = s+ ©uo = povinnosti v tejto sees e T-mesacnej lehote.
Pred(Zenim lehoty =2 12 mesiacov nie je zafanok shyoutia tejto lehoty dotkmens

Clanok 17c¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACE

1.

Poskytovatel zatemmes poskytovanie NFF sesn =oo Zasti (dalej aj ,plathe” swsemam ~=funddcie, pritom
Prijimatel je powmey uhradif vydawky zeesamech 2drojov atie mu BDesle g sseotlivych platbach
refundované v oomerme wiike & Cehowes corzvmenym vydavkom. Pmeemmess s Zetailné postupy
realizicie platies sysmme—om refuncace o worae=né v prisludnej kapmsle S “maznéného riadenia,
ktory sa Zmluwme sramy zavdzupi dodrSawat

Poskytovatel zabesses cosnyinute panne se=—om refundacie vyluéne me s~ scosti o platbu, ktoru
Prijimatel prechiass + T8 oo Iafan wsaicace aktivit Projektu 2 pe ssssssessws Céinnosti Zmluvy
0 poskytnuti =5

Vramci formulara Sesess o glate #suman=’ uvedie deklarovans st smfs skupiny vydavkov
v zmysle Zmiuvy © posiytmets W5 Ssmans’ = povinny spolu so Ziadosime st sr=dloZif aj Gétovné
doklady prevkcssics dwate ssSssow seidarovanych vZiadoss sglssss asseantnl podpornd
dokumentdciu, kors sy szt mamowie Systém riadenia ESF 2 o

Prijimatel je powmes w2 e el s on Ziadostiach o platbe wwasss s e 2=w 2rované vydavky,
ktoré zodpovedags posmsenkam sy v clanku 14 VZP. Prijimats® st == oravost, spravnost
a kompletnost Gcayow ss=memees o Jamess o platbu. Ak na zdklade memmmse e se=<oravnych udajov
uvedenych v Ziadoss o plattie Sgse & syoiateniu platby, Prijimatel j= pawemms s spiat=né prostriedky
bezodkladne, oc &=y = 2 = swsscoost dozvedel, vratit; 2k == o St = coslo k vyplateniu
platby na zdklade mesarawmuss st seoravich Udajov dozvie Poskymowa e 2oz Clanku 10 VZP.

Poskytovatel je powsmms wwsamar soeeoo Ziadosti o platbu podfz & 7 & & & Saes = "nanénej kontrole
a audite a Clanku 125 weameonens saracenia, priCom Prijimate! = smwesss @ we o=y vykonu kontroly

riadit § 21 zikomz o Smamime soeorole aaudite, inymi relesasmmees e oredpismi - a inymi
dokumentmi Posevmoia =

Po vykonani kontroy 2ot sesssasos ceho odseku Poskytowate © s - o odli v plnej vyske,
schvali v znizene, wise zamenne 2200 pozastavi, prifom 2= s wzavkov, u ktorych je
potrebné pokradowz' « somme == wyilenit, ato vilehotach s s “=2néného riadenia,
resp. vo Vynimke Prgmansioe somkne nirok na vyplatenie platiy S @ s e 2 spravnu Ziadost
oplathu, a to 22 + =omes = oz 2niz sthrnnej Ziadosti o phathe SemaEw organom, ato len
v rozsahu Schvadlemyc® sprawmemecs wydavkov zo strany Prijimatsia & Demitse rganu.

Ak Ziadost o plathe smsamue wwoavky, ktoré si predmetoss Psmessscsss womania, Poskytovatel
pozastavi schvalovame sosemus o wdavkov aZ do Casu ukonieme o

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOWENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINAMC TN Ss & " MATELOV

L

2.

Defi pripisania platoy =2 o= *= —2zt2la sa povaZuje za def cerpan s 0 e e =t

Vsetky dokumenty _iowme sow 2oy, vypisy z UCtu, podporms sseamesoo o= Prijimatel’ predklada
spolu so Ziadosfou o marmw = rovnopisy origindlov alebo &% wame somawcsse sodpisom Statutdrneho
organu Prijimatefz. =2« =z=.~2~, orgén Prijimatela splnomacs = 2000 o0 = =0 osobu, je potrebné
k predmetnej Ziadost = 2= = = oiif aj toto splnomocnenie

Strana 38z41

1



10.

Jednotlivé systémy financovania sa mézu v rémci jedného Projektu kombinovat. Kombindcia vietkych troch
systémov financovania (systém zélohovych platieb, systém predfinancovania asystému refundacie
navzajom) je moina pre vietkych prijimatefov, za dodriania podmienok definovanych vo Vynimke, v
Systéme finan¢ného riadenia a vo Vyzve.

V pripade kombinécie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na urcenie
prav a povinnosti zmluvnych stran sufasne pouZiju ustanovenia €. 17a ai 17c VZP pre dané systémy
financovania a daného Prijimatela vo vzdjomnej kombinacii.

Ak ddjde ku kombinécii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu mdze Prijimatel predkladat len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky
realizované z poskytnutych zalohovych platieb neméze Prijimatel kombinovat spolu s vydavkami
uplatiovanymi systémom refundécie a/alebo svydavkami uplatiiovanymi systémom predfinancovania
v ramci jednej Ziadosti o platbu. Vtakom pripade Prijimatel predklada samostatne Ziadost o platbu
(zii¢tovanie zalohovej platby) asamostatne Ziadost o platbu (priebeind platba — refunddcia) a/alebo
samostatne Ziadost o platbu (ziétovanie predfinancovania). Pri vyuziti troch systémov financovania v ramci
jedného projektu zmluvné strany za tymto Gcelom vramci Prilohy ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoctovych poloZiek Projektu) tak, Ze je jednoznaéne uréené,
ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombindcii dvoch alebo
viacerych systémov financovania sa predkladd Ziadost o platbu (s priznakom zévere¢na) len za jeden
z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je tieto
Prijimatel povinny uhradzat Dodéavatefom pomerne zkaidého U(cétovného dokladu podfa pomeru
stanoveného v &lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, pricom vecne Neoprdvnené vydavky Prijimatel hradi
z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvydit alebo znizit vyiku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovatela maximalne vo vy$ke 0,01% z maximalnej vysky NFP uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP
v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevyéujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnnd sumu
celkového nevyéerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych platieb,
pricom Poskytovatel moéZe tieto &iastkové sumy kumulovat a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat
priebezne alebo az pri poslednom ztctovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti Zmluvnych
strdn tykajuce sa systémov financovania (platieb) st uréené Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre
Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj z élanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi
pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na Uéely tejto Zmluvy sa za Uhradu Gétovnych dokladov Dodavatelovi mdze povazovat aj:

a) uhrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel postupil pohladavku vodi Prijimatelovi
tretej osobe v stilade s § 524 aZ § 530 Obcianskeho zdkonnika,

b) thrada zdloinému veritelovi na zaklade vykonu zdloiného prava na pohladavku Dodavatela voci
Prijimatelovi v silade s § 151a az § 151me Obcianskeho zdkonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voci Doddvatelovi vzmysle vieobecne
zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladdavok Dodavatela a Prijimatela v silade s § 580 aZ § 581 Obcianskeho zékonnika, resp.
§ 358 az § 364 Obchodného zakonnika
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Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV
1

e) ak Prijimatel nemdze spinit svoj zavazok verieloy crersie eere o meortomny alebo je v omegkani
alebo ak Prijimatel ma odbvodnené pochybnost s = werralns e eotela nepozna, nastdavaju
Géinky splnenia zavdzku, ak jeho predmet 2 =2 L on 2o s ~sznovy na ucely splnenia
zavdzku. VynaloZené potrebné naklady s tym soo eme i e e

V pripade, Ze Doddvatel postipil pohlfadavku woi Primareiog e cocte o siiade s § 524 a¥ § 530

Oblianskeho zékonnika, Prijimatel vrimc dokumessice Tames = oamn oredlod aj dokumenty
preukazujlice postipenie pohladavky Dodavate’z == ==

Vpripade dhrady zdvdzku Prijimatela zdloinému wersslioe o whome e orava na pohladavku
Dodavatela voci Prijimatelovi vsilade s § 1512 2% § 151me T amiere sakormka Prijimatel’ v ramci
dokumentécie Ziadosti o platbu predlo?i aj dokumenty oreukaruies ok —ae et prava.

V pripade dhrady zavézku Prijimatela opravnene] osobe =2 avate s momedeet 2 Vol Dodavatelovi
vzmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v rdimc dokumersace Sames © saroe oredlodf aj dokumenty
preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikzs cior s sine e

V pripade uhrady zavézku Prijimatela opravnenej osobe wertsing s siase oiem s oredmetu zavézku
medzi Prijimatefom a veritefom do notdrskej Uschowy « == B s e oo, 32 Prijimatel v ramci
dokumentdcie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty prewkar s s e s oredmetu zavézku

do notérskej Uschovy (napr. notérska zapisnica).

Vpripade zapocitania pohladdvok Dodavatela a Primzses o S0 & § 581 Obdianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika Primane « e S o= T 2dosti 0 platbu
predlozi doklady preukazujlice zapoéitanie pohladavok

Ustanovenia tohto €lanku sa nevztahuji na Prijimate™= o = o o oo = ciencing z vyssie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnym crecsom 0 o = rozpoctovych
pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto €ldnku sa zaroves mewsam . om0 s s sot= Fanku 7 odsek
3 VZP.

Prijimatel je povinny uchovédvat Dokumentaciu k Projekte == wowmis s wots “anku 7 odsek 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo stra=w s e . == <le Elanku 12 VZP.
Stanovena doba podla prvej vety tohto élanku méie = sma o e e [tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnut ME% e we e =mamenia Poskytovatela
Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skutoénosti uvedené v Siamie 180 s ene ~ariadenia o &as trvania
tychto skutocnosti. Porusenie povinnosti vyplyvajicich z tobes Sele & sssssse—wm poruienim Zmluvy
o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu vinej mene zko T8 s e Zoklady su preplacané
Vv EUR. Pripadné kurzoveé rozdiely znasa Prijimatel; to nepias « srmase sevsn 20272 odsekov 4 a 5 tohto
¢lanku VZP. Pri pouiiti vymenného kurzu pre potreby preserss sums st ~~rzdzanych Prijimatelom
v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat vsilade s § 28 sieoms © £3172002 Z. z. 0 G&tovnictve

v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode penainych prostriedkov v cudzej mene 2o swabe W = wsesese « SUR na Udet dodivatela
Projektu zriadeneho v cudzej mene pouiije Prijimatel kurz Samws s « 5 scmcznia prostriedkov z Uctu,
tzn. v defi uskutoénenia Gétovného pripadu. Tymto kurzom s tame wesawen =2 EUR zahrhie Prijimatel
do Ziadosti o platbu (zuétovanie predfinancovania, zusicvem e oo =~ ==hp Yiadost o platbu —

refundacia).

Ak Prijimatel prevadza penainé prostriedky v cudzej mene 20 smibe s mrasencho v cudzej mene na Gcet

doddvatela Projektu v rovnakej cudzej mene, poudie sefersmis wweme curz uréeny a vyhlaseny

Strana 40z 41



Eurdpskou centralnou bankou v defi predchddzajici diiu uskutoénenia tctovného pripadu. Tymto kurzom
prepoditany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zliétovanie predfinancovania,
ziétovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouZije kurz banky platny v den zdanitelného plnenia uvedeny na tctovnom doklade.
Nésledne pri Ziadosti o platbu (zGétovanie predfinancovania) uplatni postup podfa odsekov 2 a3 tohto
¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebeine sledovat a kumulativne naratavat
kladni a zdporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zdvereény kumulativny prehlad
vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny priloZit k Ziadosti o platbu (s priznakom zavereéna). Ak
zo zaverecného kumulativneho prehfadu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, mdie vramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecnd) poziadat o jej preplatenie. Ak zo zévereéného kumulativneho prehlfadu
vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je povinny tuto sumu vratit vsudlade s éldankom 10 VZP.
Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma
nizsia alebo rovna 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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MINISTERSTVO

INVESTICH, REGIONALNFHO ROZVOJA
A INFORMATIZACIE

SLOVENSKE] REPLIBLIKY

‘ = Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

i 1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov ;l;ojektu: | MOPS Gemersky Jablonec "
Kéd projekll.lz 3120515480
i Kéd ZoNFP: NFP3120505480
! Op;r;énf prograr.l;: 312000 - Operacny program Ludské zdrcue
Spolu.i‘in;.r;;:ov;ny z i Eurépsky socialny fond
| e Prioritna os: 312050 - 5. Integracia marginalizovanych rémskych komunit
Kt;;l“kl'étl'ly ci;l’: N ;3.1 2055021 -75.1 ..2.Zv§r.éit' finéné;o .g.ramrutnc;sl{', z.a.ﬁestnatel'nos.i'; zamestnal.‘u.usf n.'l.arginéiizovan)"c;l.'n. komunit, :

predovietkym Rémov

Kategorie regiénov: LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizicia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel’ 312050021 - 5.1.2 Zvysit finanénl gramotnost, zamestnatelnost a zamestnanost marginalizovanych komunit,

predovietkym Rémov
Oblast intervencie: 110- Somalno -ekonomicka |ntegra<:|a marglnallzovanych komunit, ako su Romowa

Hospodarska éinnost: 21 - Somalna pomoc, sluzby na drovni komunn soctalne a osobne sluzby

ITMS Predmet podpory 127
281 44 27.7.2021 1413



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Hefundacla IBAN Sarwma

SK0209000000000068943590 Slovenska spore™a a3

P.E  Stat Region Vy&si tizemny celok Okres
(NUTS 1) (NUTS Il (NUTS IV)
: Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Rimavska Sobota

Platnost od Platnost do
1.4 2019 31.12.2023

Obec

Gemersky Jablonec

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

tuzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupma (relevantne v pripade prolektov spoiuﬂnancovanych z prostrledkov ESF)

1. pnsiusnu:l a obyvatella marglnallzovanych mmskych komunit

2, zamestnanmfzamestnankyne Statnej spravy a samospravy pracujlici s marginalizovanymi rémskymi komunitami

5. Akthlty pro;ektu

Celkova dlzka realizacie hla\mvch aktivit prOjektu {v memacoch]

Zaciatok realizicie hlavnych aktivit projektu {zacnatok realizacie prvej h|a\lnej aktwlty)

Ukongenie realizacie hlavnyl:h aktivit prujekm (koniec realizacie pOSiEdl’IE] hlavnej aktivity alebo vuacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukonéuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory
B4l #F 27.7.2021 1413
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tzemi OP

Subjekt: OBEC GEMERSKY JABLONEC Identifikator (IC0): 00318710

Hlavné aktivity projektu

T 356548000001 - Podpora komplexného poskytovania miestnej obéianske] poriadkove] sluzby v obciach s pritomnostou MRK

Podporné aktivity projektu
Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 312050021 -5.1.2 Zvysit finanénu gramotnost, zamestnatelnost a zamestnanost marginalizovanych komunit,
predov§etkym Romov

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

LTFMS H Predmet podpory 3z7
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

7.

Subje
Keéd: PO88s Merna jednctia osoby Kéd
Meratelny ukazovatel: Poget zamestnancov poskytujlicich asistenéné Cas pinessa * - koniec realizécie projektu D025
sluzby e
Celicovz cefova somrets 4,0000
; . D025¢
Typ zavsiost marseme’s Sucet
Subjekt: OBEC GEMERSKY JABLONEC - ldentifiator W00 - 00318710 Do258
Konkrétny ciel* 312050021 - 5.1.2 Zvysit finanénu gramotnost, zamestnatelnost 2 zames =argemalicovanych komunit,
predovsetkym Rémov )
iR " Do267
Typ aktivity: 35631205002 - Podpora systematického poskytovania socialych s pritomnostou MRK :
zameranych na zvy§enie zamestnatelnosti [udi Zijicich v pro Do3zg
pracovnici/pracovnicky v oblasti socialnych sluzieb, miestne
asistenéné sluzhby), vratane zaobstarania nevyhnutneho zos
poskytovanim predmetnych sluZieb v lokalitach posthnutic
Ciefova hodnota @
Hlavné aktivity projektu: 356548000001 - Padpora komplexného poskytovama meesime oo amske 4
poriadkovej sluzby v obciach s pritomnostou M=«
Kéd: P0886 Merma jecmotics osoby
Meratelny ukazovatel: Podet zamestnancov z MRK poskytujucich Cas plnensa K - koniec realizacie projektu
asistencné sluzby 3
Celkova cefova hodnota: 4,0000
Typ zamsiosti wkazovatela: Sucet
Subjekt: OBEC GEMERSKY JABLONEC identifilcitor (ICO): 00318710
Konkrétny ciel 312050021 - 5.1.2 Zvysit finanénu gramotnost. zamestnatefnost 3 2amestnanost marginalizovanych komuntt,
predovsetkym Romov
Typ aktivity: 35631205002 - Podpora systematického poskytovana socialnych 2 asistenénych sluZieb v obciach s pritomnostou MRK
zameranych na zvySenie zamestnatelnosti fudi 21 uoich redi MRX (tj. napr. TSP, komunitn{
pracovnici/pracovnicky v oblasti socidlnych slufeb mie anske hliadky, asistenti/asistentky byvania a iné
asistencné sluzby), vratane zaobstarania nevyhnuineno zdravotnickeho alebo sanitarneho vybavenia suvisiaceho s
poskytovanim predmetnych sluZieb v lokalitach postihnutych epidémiami ako napr. Covid -19
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 356548000001 - Podpora komplexného poskytovania miestnej obéianskej 4
poriadkovej sluzby v obciach s pritomnostou MRK
U U L4 1’ - E
6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu
Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatefa
P0885 Poc&et zamestnancov poskytujucich oscby 4,0000 Nie PraN, UR Sucet
asistentné sluzby
P0886 Pocet zamestnancov z MRK osoby 4,0000 Nie PraN, UR Sucet
poskytujucich asistencné sluzby

ITMS Predmet podpory
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7.

Iné Gdaje na Grovni projektu

Subjekt:
Kod

D0251
D0256

D0258

D0267

D0328

ITMS

OBEC GEMERSKY JABLONEC
Néazov

Poéet pracovnikov, pracovni¢ok mladsich ako 25 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovnicok starsich ako 54 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Potet pracovnikov, pracovnicok, ktori boli pred zapojenim oscbami
dlhodobo nezamestnanymi, refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP

Podiel Zien na inych ako riadiacich poziciach projektu

Pocet zamestnancov z MRK poskytujucich asistenéné sluzby

Predmet podpory
27.7.2021 1413

Identifikator (IG0):

Merna jednotka
FTE

FTE

FTE

osoby

00318710

Relevancia k HP

PraN
PraN

PraN

PraN

PraN, UR



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Hlavné aktivity projektu: 1. 356548000001 - Podpora 'ﬂm 98 762,94 €
sluzby v obciach s pritomnostou MEs

uma\mnny Vvdmk

Skupina vydavku: 1.1-903 - Paudélna sadzba na ostanme st g e 2821798 €

1304/2013, ¢l. 14 ods. 2)
Pozndmka: 40 % pausaina saczhe me semume s e ———ara
z priamych nakladov na zamestnameocs (e S . T su————
ESF €. 1304/2013). Z pausaiu buct saipems i sy S
naklady na riadenie a manazoiame mmen
Skupina vydavku: 1.2-910 - Jednotkové vydaviy 7054496 €
Poznémka: 4 MOPS x 10 mesiacow S I0NS- S0« T s
(jednotkova cena 2019) + 4 MOPS x 12 s 0 0 el o
757,76 EUR (jednotkova cena 2020 2 2007 « W Sem o

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel: 000€
Podporné aktivity: 1.3125480P0001 - Podporné ke 000¢€
Oprévneny vydavok

Skupina vydavku: nezaevidované

8.2 Rozpocty partnerov

Nevzt’ahu;e sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vvska opré\menych vydaulmv W EIME

Celkova vyika opravnenych Wdavknv pre mjekty generujllce prl" em:

Percento spolufmanmvama zo zdrojov EU a $R: IO

Maximalna viska nenévratneho finanéného pﬂspevku WL TIE

Predmet podpory 6z7
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Vy&ka spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS Predmet podpory
) 5] 4 27.7.2021 1413



MINISTERSTVO
VNUTRA

SLOVENSKE| REPUBLIKY

Priloha €. 1 Predmetu podpory

Hlavna aktivita projektu

Eu@m UN'A @ = o OPERACNY PROGRAM
Eoray ot reomnehoraves @ @ @ FUDSKE ZDROJE

Nézov sledovaného tdaju projektu

Podpora komplexného
poskytovania miestnej obéianskej
poriadkovej sluzby v obciach
s pritomnaostou MRK

Hlavna aktivita projektu

Potet rieSenych udalosti v oblasti ochrany maloletych a mladistvjch oséb
v spolupraci s PZ SR/obecnou policiou

Pacet rieSenych udalosti v oblasti podpory dochadzky do Skoly
u maloletych oséb

Pocet rieSenych udalosti v oblasti ochrany Fivotného prostredia

Pocet rieSenych udalosti v oblasti ochrany majetku

Pocet rieSenych udalosti v oblasti ochrany zdravia a #ivota

Pocet rieSenych udalosti medzi osobami z MRK a vicginovym
obyvatelstvom

Pocet rieSenych udalosti medzi MRK a véaéinového obyvatelstva
s pomocou hliadky PZ SR/obecnej policie

Pocet hldseni na PZ SR/obecnd policiu o pohybe cudzich oséb a/alebo
motorovych vozidiel v obci

Pocet spoluorganizovanych podujati v obci

Polet nahldsenych podozreni na nelegalny odber elektrickej energie

N&zov sledovaného tdaju projektu
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